zawierajgcymi aldehydy, np. dialdehyd glutarowy Iub glioksal. W przypadku
kontaktu z produktem 1D 213 moze doj$¢ do powstania czerwonobrazowych
przebarwien. Przed pierwszym uzyciem produktu ID 213 dokfadnie wyczysci¢
wanne do instrumentéw. Nalezy postepowac zgodnie ze wskazowkami pro-
ducenta dotyczacymi wytrzymatosci materiatow, konserwacii i przygotowania.
Zmiany koloru i zapachu produktu ID 213 w trakcie przechowywania nie wpty-
waja negatywnie na jego skuteczno$¢. Stosowanie wytacznie przez personel
fachowy. Wszystkie powazne zdarzenia wystepujace w zwigzku z produktem
nalezy niezwtocznie zgtasza¢ producentowi i wiasciwemu organowi panistwa
cztonkowskiego.

EI E patrz nadruk.

Niebezpieczenstwo. Moze powodowac uszkodzenie narzadéw poprzez diu-
gotrwate lub narazenie powtarzane. Powoduje powazne oparzenia skory oraz
uszkodzenia oczu. Dziata szkodliwie po potknigciu. Dziata bardzo toksycznie
na organizmy wodne, powodujac dtugotrwate skutki. Unika¢ uwolnienia do
$rodowiska. Stosowa¢ rekawice ochronne/ochrong oczu/ochrong twarzy. W
przypadku wystapienia podraznienia skéry lub wysypki: Zasiegna¢ porady/zgto-
si¢ sig pod opieke lekarza. W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie
ptukac woda przez kilka minut. Wyja¢ soczewki kontaktowe, jezeli sa i mozna je
tatwo usuna¢. Nadal ptuka¢. Przechowywac¢ w dobrze wentylowanym miejscu.
Przechowywac pojemnik szczelnie zamkniety. Zawartos¢/pojemnik dostarczy¢
na sktadowisko odpadéw niebezpiecznych. Zawiera MENTHA ARVENSIS. Moze
powodowac wystapienie reakcji alergicznej.

E ID 213 pezinfekce nastroja

Pripravek 1D 213 je vysoce Ucinny bezaldehydovy koncentrat k ¢isténi a dez-
infekci obecnych a chirurgickych nastrojii (zrcadel, sond, pinzet, klesti atd.) ve
stomatologickych ordinacich a laboratorich a na stomatologickych Iizkovych
oddélenich. Dalsi oblast pouZiti je dezinfekce a Cisténi rotujicich nastrojt citli-
vych na zasady a alkoholy, napf. z lehkych a barevnych kov( (hlinik, mosaz atd.),
nebo urcitych nastroji lepenych lepidly na bézi umélych pryskyfic. Pripravek
ID 213 je Setrny k materidlu.

Slozeni: 100 g pfipravku ID 213 obsahuje 159 3-aminopropyldodecyl-1,
3-propandiaminu (s vedlej§imi produkty), 12,5 g alkyl-benzyl-dimethyl-amo-
niumchloridu, neiontové tenzidy, komplexotvorna cinidla, kumarin, citronellol,
Mentha arvensis, aromatické a pomocné latky.

Spektrum uéinnosti: Baktericidni, tuberkulocidni, mykobaktericidni v ultrazvu-
kovém pristroji, levurocidni, omezené virucidni (obalené viry véetné HBV, HCV,
HIV a rovnéz koronavirti), noroviry, polyomaviry SV40. Seznam VAH. Zkouseno
za vysokého organického zatizeni podle norem EN 13727, EN 13624, EN 14348,
EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 14563, EN 17111 a podle smérnice DVV/
RKI

Pouziti: Pfipravek 1D 213 pouZzivejte k CiSténi ve 2 % koncentraci s dobou
expozice 5 minut. Za tim Gcelem davkujte napt. 20 ml pfipravku ID 213 pomoci
odmérky v uzavéru (znaceni odpovida 20 ml) a dopliite vodou na 1 litr. Nastroje
po Cisténi dikladné oplachnéte pod tekouci vodou, popf. rucné docistéte. Pouzity
Cistici roztok kazdy pracovni den vyméiite. Vycisténé nastroje poté pripravkem
ID 213 vydezinfikujte. Pfipravek ID 213 se pouZiva ve 2 % koncentraci. Za tim
celem pouzivejte pripravek ID 213 podle VAH pfi 2 % koncentraci po dobu
5 min. (baktericidni/levurocidni G¢innost), pfip. pfi 2 % koncentraci po dobu
60 min. (tuberkulocidni G¢innost); v ultrazvukovém pfistroji pfi 2 % koncentraci
po dobu 2 min., tuberkulocidni prip. mykobaktericidni G¢innost pfi 2 % koncen-
traci po dobu 30 min. K inaktivaci vir dochdzi pfi 2 % koncentraci za 1 min.
az 60 min. (viz tabulku). Dezinfikované nastroje po kontaktni dobé diikladné
oplachujte po dobu minimalné 15 sekund pod tekouci vodou a vysuste. Roztok
dezinfekéniho prostfedku pouZivejte maximalné po dobu 14 dnd, podle stupné
znecisténi. Pri viditelném znecCisténi se roztok dezinfekéniho prostfedku musi
ihned vymeénit. U nastrojli se zvlastnimi poZadavky na pfipravu je tfeba dodr-
Zovat (daje vyrobce i specifické normy prislusné zemé. Dalsi pokyny viz také
informace o produktu na internetu.

Upozornéni: Pripravek ID 213 pouzivejte v uzaviené vané na néstroje. Pfipra-
vek ID 213 nesméSujte s jinymi pripravky. Pripravek ID 213 nepouzivejte na
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nastroje, které byly predtim oetfeny pfipravky obsahujicimi aldehydy, napf. glu-
taraldehyd nebo glyoxal. Pfi kontaktu s pripravkem ID 213 by to mohlo zpiisobit
cervenohnédé zbarveni. Pred prvnim pouZitim pfipravku ID 213 vanu na néstroje
diikladné vycistéte. DodrZujte pokyny vyrobce nastrojii tykajici se snasenlivosti
materidl, Udrzby a pripravy. Zmény barvy a zépachu pripravku ID 213 béhem
skladovani nenarusi jeho dcinnost. Vyrobek smi pouZivat pouze odborni pracovni-
ci. V8echny zavazné prihody, které se vyskytnou v souvislosti s timto produktem,
museji byt neprodiené ohlaseny vyrobci a kompetentnim Gfadim v pfislusném
Clenském state.

IE' E viz potisk.

Nebezpeci. Mlize zplsobit poskozeni organd pfi prodlouzené nebo opakované
expozici. Zplisobuje tézke poleptani kiize a poskozeni oci. Zdravi $kodlivy pfi pozi-
ti. Vysoce toxicky pro vodni organismy, s dlouhodobymi €inky. Zabrarite uvolnéni
do Zivotniho prostredi. PouZivejte ochranné rukavice a ochranu oci/oblicejovy
§tit. Pri podrazdéni kiZze nebo vyrézce: Vyhledejte Iékafskou pomoc/osetfeni.
PRI ZASAZENI OCI: Nékolik minut opatrné vyplachujte vodou. Vyjméte kontaktni
Cocky, jsou-li nasazeny a pokud je Ize vyjmout snadno. Pokracujte ve vyplachova-
ni. Skladujte na dobre vétraném misté. Uchovévejte obal tésné uzavieny. Odstrari-
te obsah/obal ve shérném misté pro zvlastni nebo nebezpecné odpady. Obsahuje
MENTHA ARVENSIS. MiZe vyvolat alergickou reakci.

m ID 213 pezinfekcia pristrojov

ID 213 je vysoko Ucinny bezaldehydovy koncentrat pre Cistenie a dezinfekciu
univerzalneho a chirurgického instrumentdria (napr. zrkadiel, sond, pinziet, kliesti
atd.) v ordinécidch, laboratdriach a klinickych priestoroch v zubolekarskej oblasti.
DalSia oblast pouZitia je dezinfekcia a Cistenie rotujliceho instrumentdria citlivého
na alkalické latky a alkohol, zhotoveného napr. z lahkych alebo farebnych kovov
(hlinik, mosadz atd") alebo ur€itych néstrojov zlepenych syntetickou Zivicou.
1D 213 je materidlovo Setrny pripravok.

ZloZenie: 100 g pripravku ID 213 obsahuje 15 g 3-aminopropyldodecyl-1, 3-pro-
pandiaminu (s vedIajsimi produktmi), 12,5 g alkylbenzyldimetylaméniumchloridu,
neionové tenzidy, komplexotvorné Iatky, kumarin, citronellol, Mentha arvensis,
pachové a pomocné latky.

Spektrum aéinnosti: pripravok je baktericidny, tuberkulocidny, v ultrazvukovom
pristroji mykobaktericidny, levurocidny, ohranicene virucidny (zapuzdrené viru-
sy vrat. HBV, HCV a HIV ako aj koronavirusy), norovirusy, polyomavirusy SV40.
Zoznam VAH. Testovany pri vysokej organickej zatazi podla normy EN 13727,
EN 13624, EN 14348, EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 14563, EN 17111, ako
aj podla smernice DVV/RKI.

Poutzitie: ID 213 pouZivajte na Cistenie 2 % roztokom pri dobe pdsobenia 5 min.
Za tymto Ucelom odmerajte pomocou odmernej nadobky v uzavere 20 mi ID 213
(znacka zodpovedd 20 ml) a dopliite vodou na 1 liter. Po oCisteni dezinfikované
indtrumentarium dokladne oplachnite tecticou vodou, resp. rucne docistite. Pou-
Zity roztok vymieniajte kazdy pracovny defi. OCistené néstroje potom dezinfikujte
s ID 213. 1D 213 sa pouziva ako 2-percentny roztok. Popri tom aplikujte ID 213
podfa VAH pri 2 % - 5 min. (baktericidny/levurocidny) resp. pri 2 % - 60 min,
(tuberkulocidny); v ultrazvukovom pristroji 2 % - 2 min, pre Tb resp. mykobak-
térie 2 % - 30 min. K inaktivcii virusov dochédza pri 2 % - po 1 min. az 60 min.
(pozri tabulku). Dezinfikované ndstroje po dobe pdsobenia intenzivne oplachnite
teclicou vodou najmenej 15 sek. a osuste. Roztok dezinfekéného prostriedku
pouzivajte v zavislosti od zne€istenia maximalne 14 dni. Pri viditelnom znecisteni
sa musi roztok dezinfekéného prostriedku bezodkladne vymenit. U nastrojov s
osobitnymi poziadavkami na Upravu dbajte na Udaje vyrobcu ako aj $pecifické
predpisy konkrétnej krajiny. Pre dalSie pokyny pozri aj produktové informacie na
internete.

Pokyny: ID 213 pouZivajte v uzavretej nastrojovej vani. ID 213 nemiesajte s inymi
vyrobkami. ID 213 nepouzivajte na nastroje, ktoré uz boli oSetrené aldehydovymi
pripravkami obsahujucimi napr. glutardialdehyd alebo glyoxal. Pri styku s pri-
pravkom ID 213 to mdZe sposobit cervenohnedé sfarbenia. Pred prvym pouzitim
pripravku ID 213 nastrojova varu dokladne o€istte. DodrZujte pokyny vyrobcu
néstrojov tykajlce sa materidlovej odolnosti, o$etrovania a pripravy. Farebné a
pachové zmeny ID 213 pocas skladovania nevedu k Ziadnemu obmedzeniu G€in-

nosti. Aplikdciu moze pouzivat vylucne odborny personal. VSetky zavazné prihody
stvisiace s tymto vyrobkom sa musia bezodkladne oznamit vyrobcovi a prislus-
nému organu vasho clenského Statu.

EI E vid potlac.

Nebezpecenstvo. MoZe sposobit poSkodenie orgénov pri dihSej alebo opakovanej
expozicii. Spdsobuje vazne poleptanie koze a poskodenie oci. Skodlivy po poziti.
Velmi toxicky pre vodné organizmy, s dihodobymi G¢inkami. Zabraiite uvolneniu
do Zivotného prostredia. Noste ochranné rukavice/ochranné okuliare/ochranu
tvare. Ak sa prejavi podréZdenie pokozky alebo sa vytvoria vyrdzky: vyhladajte
lekdrsku pomoc/starostlivost. PO ZASIAHNUTI OCI: Niekolko mindt ich opatrne
vyplachujte vodou. Ak pouZzivate kontaktné SoSovky a ak je to mozné, odstrarite
ich. Pokracujte vo vyplachovani. Uchovavajte na dobre vetranom mieste. Nadobu
uchovdvajte tesne uzavrett. Obsah/nadobu zavezte na miesto likvidacie proble-
matického odpadu. Obsahuje MENTHA ARVENSIS. MdZe vyvolat alergicku reakciu.

|D 21 3 Dezinfekcija za instrumente

1D 213 je visokoucinkovit koncentrat brez aldehidov za ¢i§cenje in razkuZevanje
splosnih in kirurskih pripomockov (npr. ogledal, sond, pincet, kleS¢ itd.) v ordina-
ciji, laboratoriju in kliniki zobozdravstvenega podrocja. Poleg tega se lahko upora-
blja tudi za razkuzevanije in ¢i$Cenje vretcih se instrumentov, obcutljivih na alkalije
in alkohol, npr. iz lahkih in barvnih kovin (aluminij, medenina itd.) ali dolocene
instrumente, lepliene z umetno smolo. ID 213 ne unici materialov.

Sestava: 100 g raztopine ID 213 vsebuje 15 g 3-aminopropildodecil-1, 3-pro-
pandiamina (s stranskimi produkti), 12,5 g alkil-benzil-dimetil-amonijevega klori-
da, neionske povrsinsko aktivne snovi, kompleksne gradnike, kumarin, citronelol,
Mentha arvensis, arome in pomozne snovi.

Podroéje uporabe: baktericid, tuberkulocid, miobaktericid v ultrazvo¢ni napravi,
levurocid, omejeno virucid (virusi z ovojnico, vklj. s HBV, HCV, HIV ter koronaviru-
si), norovirusi, poliomavirusi SV40. Seznam VAH. Presku$eno ob visoki organski
obremenitvi EN 13727, EN 13624, EN 14348, EN 14476, EN 14561, EN 14562,
EN 14563, EN 17111 ter v skladu s smernicami DVV/RKI.

Uporaba: ID 213 se za Ciscenje uporablja kot 2-% raztopina s ¢asom delovanja
5 minut. To zmeSate tako, da v pokrovcku odmerite 20 ml razkuzila ID 213 (ena
oznaka ustreza 20 ml) in ga zmeSajte z 1 | vode. Nato instrumente intenzivno spe-
rite pod tekoco vodo in jih po potrebi Se rocno o€istite. Uporabljeno raztopino za
Ciscenje menjajte vsak delovni dan. Ocicene instrumente nato Se dezinficirajte
z razkuzilom ID 213. Sredstvo ID 213 se uporablja kot 2-odstotna raztopina. V ta
namen se ID 213 v skladu z VAH uporabi kot 2-% raztopina — 5 minut (baktericid/
levurocid) oz. kot 2-% raztopina — 60 minut (tuberkulocid); v ultrazvocni napravi
pa se uporabi 2-% raztopina — 2 minuti, za Th 0z. mikobakterije pa 2-% raztopina
— 30 minut. Do inaktivacije virusov pride z 2-% raztopino po 1 do 60 minutah
(glejte tabelo). Po preteku ¢asa ucinkovanja dezinficirane instrumente intenzivno
spirajte pod tekoco vodo najmanj 15 sekund in jih osusite. Raztopino dezinfek-
cijskega sredstva uporabljajte, odvisno od stopnje umazanosti, najvec 14 dni. Pri
vidnih necisto¢ah je treba raztopino dezinfekcijskega sredstva takoj zamenjati. Za
instrumente s posebnimi zahtevami je treba upostevati navodila proizvajalca ter
nacionalne predpise. Za ve¢ navodil si oglejte informacije o izdelku na internetu.
Opombe: Sredstvo ID 213 uporabljajte v zaprti posodi za instrumente. Sredstva
ID 213 ne mesajte z drugimi izdelki. Sredstva ID 213 ne uporabljajte na instru-
mentih, ki so Ze bili obdelani s pripravki na osnovi aldehidov, ki vsebujejo npr. glu-
tardialdehid ali glioksal. Pri stiku s sredstvom ID 213 lahko to povzroCi rdecerjavo
razbarvanje. Pred prvo uporabo sredstva ID 213 vsebnik za instrumente temeljito
ocistite. Glede odpornosti na izdelek, nege in priprave upostevajte navodila pro-
izvajalca instrumentov. Spremembe barve in vonja sredstva ID 213 med skladi-
§Cenjem ne zmanj$ajo ucinkovitosti izdelka. Uporaba je dovoljena samo strokov-
nemu osebju. O vseh resnih dogodkih, ki nastanejo v povezavi s tem izdelkom,
je treba takoj porocati proizvajalcu in pristojnemu organu v vasi drzavi ¢lanici.

EI E glej natisk.

Nevarno. Lahko $koduje organom pri dolgotrajni ali ponavljajo¢i se izpc jeno-

Zelo strupeno za vodne organizme, z dolgotrajnimi ucinki. Prepreciti sprostanje
v okolje. Nositi zas€itne rokavice/zas¢ito za o¢i/zasCito za obraz. Ce nastopi dra-
Zenje koZe ali se pojavi izpusCaj: poiscite zdravnisko pomoc/oskrbo. PRI STIKU
Z OCMI: previdno izpirajte z vodo nekaj minut. Odstranite kontaktne lece, ce jih
imate in Ce to lahko storite brez tezav. Nadaljujte z izpiranjem. Hraniti na dobro
prezracevanem mestu. Hraniti v tesno zaprti posodi. Odstraniti vsebino/posodo
nevarnih ali posebnih odpadkov. Vsebuje MENTHA ARVENSIS. Lahko povzroCi
alergijski odziv.

izloZenosti. Uzrokuje teske opekline kozZe i ozljede oka. Stetno ako se proguta. Vrlo
otrovno za vodeni okoli§, s dugotrajnim uincima. Izbjegavati ispustanje u okolis.
Nositi zastitne rukavice i naocale/zastitu za lice. U sluCaju nadraZaja ili osipa na
koZi: zatraZiti savjet/pomo¢ lijecnika. U SLUCAJU DODIRA S OCIMA: oprezno ispi-
rati vodom nekoliko minuta. Ukloniti kontaktne lece ukoliko ih nosite i ako se one
lako uklanjaju. Nastaviti ispiranje. Skladistiti na dobro prozracenom mjestu. Cuva-
ti u dobro zatvorenom spremniku. Sadrzaj/ spremnik zbrinuti sa problematicnim
otpadom. Sadrzi MENTHA ARVENSIS. MoZe izazvati alergijsku reakciju.

Distribucija: DURR DENTAL AUSTRIA
FeldstraBe 7a, 6020 Innsbruck, Austria & +43 512572834

m ID 21 3 Dezinfekcija instrumenata

ID 213 je visoko ucinkoviti bezaldehidni koncentrat za ¢iScenje i dezinfekciju
opceg i kirurSkog instrumentarija (zrcala, sondi, pinceta, klijeSta itd.) u ordinaci-
jama, laboratorijima i klinikama u podrucju stomatologije. Dodatno podrucje pri-
mjene su dezinfekcija i Ciscenje rotirajuceg instrumentarija osjetljivog na luzine i
alkohol, npr. od lakih i obojenih metala (aluminij, mesing itd.) ili odredenih instru-
menata zalijepljenih umjetnom smolom. ID 213 ne ostecuje materijal.

Sastav: 100 g sredstva ID 213 sadrzava 15 g 3-aminopropildodecil-1, 3-propan-
diamina (s nusproizvodima), 12,5 g alkil-benzil-dimetil-amonijeva klorida, nei-
onske tenzide, sredstva za usloznjavanje, kumarin, citronelol, Mentha arvensis,
mirisne i pomocne tvari.

Spektar djelovanja: baktericid, tuberkulocid, mikobaktericid u ultrazvuénom
uredaju, levurocid, ograniceni virucid (virusi s ovojnicom uklj. HBV, HCV, HIV te
koronaviruse), noroviruse, poliomaviruse SV40. Popis njemacke Udruge za pri-
mijenjenu higijenu (VAH). Ispitano pod visokim organskim opterecenjem u skla-
du s normama EN 13727, EN 13624, EN 14348, EN 14476, EN 14561, EN 14562,
EN 14563, EN 17111 te Direktivom Njemacke udruge za borbu protiv virusnih
bolesti (DVV) i Instituta Robert Koch (RKI).

Primjena: Upotrijebite sredstvo ID 213 za ¢iScenje kao 2 %-tnu otopinu tijekom
vremena djelovanja od 5 min. U tu svrhu dozirajte primjerice 20 ml sredstva
ID 213 s pomocu zatvorene mjerne posude (0znaka odgovara 20 ml) i dodajte
vode do oznake za 1 litru. Potom temeljito isperite instrumentarij pod mlazom
vode i po potrebi ga dodatno rucno o€istite. Upotrijebljenu otopinu za ¢iscenje
zamijenite svakog radnog dana. O¢iScene instrumente nakon toga dezinficirajte
sredstvom ID 213. Sredstvo ID 213 se koristi kao 2 %-tna otopina. Pritom sred-
stvo ID 213 primijenite u skladu s VAH kao 2 %-tnu otopinu - tijlekom 5 min. (kao
baktericid / levurocid) odn. kao 2 %-tnu otopinu - tijekom 60 min. (kao tuberku-
locid); u ultrazvunom uredaju kao 2 %-tnu otopinu - tijekom 2 minute, za Th
odn. mikobakterije kao 2 % -tnu otopinu - tijekom 30 min. Deaktiviranje virusa
kod 2 %-tne otopine uslijedi tijekom 1 min. do 60 min. (vidjeti tablicu). Nakon
isteka vremena djelovanja dezinficirani instrumentarij temeljito ispirajte pod
mlazom vode najmanje 15 sekundi i osusite ga. Upotrijebite otopinu sredstva
za dezinfekciju ovisno o zaprljanju unutar najvise 14 dana. U slucaju vidljivog
zaprljanja otopina sredstva za dezinfekciju odmah se mora zamijeniti. Za instru-
mente s posebnim zahtjevima vezanim uz pripremu valja se pridrZavati podataka
proizvodaca i lokalnih propisa. Za dodatne napomene pogledajte i informacije o
proizvodu na internetu.

Napomene: Sredstvo ID 213 primjenjujte u posudi za instrumente. Nemojte
mijesati sredstvo ID 213 s drugim proizvodima. Ne koristite sredstvo ID 213 na
instrumentima koji su vec tretirani preparatima koji sadrze aldehide npr. glutaral-
dehid ili glioksal. U slucaju kontakta sa sredstvom ID 213 moZe doci do pojave
crveno-smedeg obojenja. Prije prve primjene sredstva ID 213 temeljito oCistite
posudu za instrumente. Obratite pozornost na napomene proizvodaca instrume-
nata o podnosljivosti materijala, odrzavanju i pripremi. Promjene boje i mirisa
otopine ID 213 tijekom skladistenja ne umanjuju njezinu ucinkovitost. Primjena
dopustena iskljucivo strunom osoblju. Svi ozbiljni dogadaji koji se jave vezano uz
ovaj proizvod moraju se odmah prijaviti proizvodacu i nadleznoj drzavnoj sluzbi
drzave ¢lanice.

[or] & vidi otisak.

sti. Povzroca hude opekline koze in poskodbe oci. Zdravju Skodljivo pri zauZitju.

Opasnost. MoZe uzrokovati oStecenje organa tijekom produljene ili ponavijane

Zastupnik u Hrvatskoj: DURR DENTAL AUSTRIA
FeldstraBe 7 a, 6020 Innsbruck, Austria & +43 512572834

m ID 213 Miiszerfertétlenitészer

Az ID 213 a fogaszati szakteriilet rendeldiben, laboratériumaiban és Klinikain
talalhato altalanos és sebészeti miiszerek (pl. tikrok, szonddk, csipeszek, fogok
sth.) tisztitdsara és fertdtienitésére szolgdld, rendkiviil hatékony aldehidmentes
koncentratum. Tovabbi alkalmazasi terillet a Iugokra és alkoholokra érzékeny,
forgd miszerek (pl. konny(- és szinesfémek — aluminium, sérgaréz stb.), illet-
ve bizonyos mligyanta ragasztast berendezések fertétlenitése és tisztitasa. Az
ID 213 anyagkimél6.

Osszetétel: 100g ID213 tartaima: 15g  3-aminopropil-dodecil-1,
3-propandiamin (melléktermékekkel), 12,59 alkil-benzil-dimetil-ammadnium-
klorid, nem ionos tenzid, komplexképzd anyag, kumarin, citronellol, Mentha
arvensis, illat- és segédanyagok.

Hatasspektrum: Baktericid, tuberkulocid, mikobaktericid ultrahangkésziilék-
ben, levurozid, korlatozottan virucid (burkolt virusok, beleértve a HBV-, HCV-,
HIV- és koronavirusokat), norovirusok, SV40 poliomavirusok. VAH-lista. Nagy
szerves terhelés mellett EN 13727, EN 13624, EN 14348, EN 14476, EN 14561,
EN 14562, EN 14563, EN 17111 és DVV/RKI-iranyelv szerint bevizsgélva.
Alkalmazas: 1D 213 tisztitishoz 2 % koncentraciéban 5 perc behatasi idével
alkalmazandd. Ehhez pl. toltson 20 ml ID 213 tisztitdszert a mérdedénybe (a
jelélés 20 ml-nek felel meg), majd vizzel téltse fel 1 literre. Ezutan a miszereket
folyo viz alatt alaposan oblitse le, és sziikség esetén manudlisan tisztitsa meg.
A hasznalt tisztitooldat munkanaponként cserélendd. A megtisztitott miiszereket
végezetiil ID 213 segitségével fertdtlenitse. Az ID 213 2 %-os oldatként haszna-
latos. Ehhez az ID 213 VAH szerint az alabbi médon alkalmazando: 2 %-os oldat
- 5 perc (baktericid / levurocid), illetve 2 %-os oldat - 60 perc (tuberkulocid);
ultrahangos késziilékben 2 % - 2 perc, Tb, illetve mikobaktériumok esetén 2 % -
30 perc. Virusok inaktivalasa 2 %-os oldatban 1 perc - 60 perc (Iasd a tablazatot).
A behatasi idd utén a fertétienitett miiszereket folyd viz alatt legalabb 15 masod-
percig alaposan oblitse le, majd szaritsa meg. A ferttlenitd oldat a szennyezéstdl
fliggéen maximalisan 14 napig hasznalhato. Lathato szennyezés esetén a fertét-
lenitd oldatot azonnal ki kell cserélni. A kiilonleges eldkészitési kivetelményeket
tamasztd miszerek esetén lasd a gyartéi adatokat és az orszagban érvényes
elgirdsokat. Tovabbi informécidkért nézze meg az interneten talalhato termek-
ismertet6t.

Utmutatas: az ID 213 zart miszerkadban alkalmazandd. Az ID 213 mas ter-
mékekkel nem keverhetd. Az ID 213 anyagot tilos olyan miiszereken haszndl-
ni, amelyeket mér pl. glutdraldehidet vagy glyoxalt tartalmazo, aldehidtartalma
készitményekkel kezeltek. Az ID 213 anyaggal valé érintkezéskor ez elszinezd-
désekhez vezethet. Az ID 213 elsd haszndlata elGtt a miiszerkddat alaposan meg
kell tisztitani. Tartsa be a késziilék gyartojanak az anyag megfeleldségével, az
dpolassal és az elokészitéssel kapcsolatos utasitasait. A ID 213 tarolds alatti szin-
beli és szagbeli elvéltozasai a hatékonysagot semmilyen téren nem befolyasoljdk.
Kizarolag csak szakképzett személyzet dltali hasznalatra. Minden, a termékkel
Osszefiiggd sulyos, vératian eseményt a gyarténak és annak tagallamaban az
illetékes hatésagnak azonnal jelenteni kell.

EI E Iasd a ranyomtatott datumot.

Veszély. Ismétiodé vagy hosszabb expozicio esetén karosithatja a szerveket.
Slilyos égési sériilést és szemkarosodast okoz. Lenyelve drtalmas. Nagyon mér-
gez6 a vizi éldvilagra, hosszan tartd karosodast okoz. Keriilni kell az anyagnak
a kornyezetbe vald kijutdsat. Védokesztyi és szemvédd/arcvédd haszndlata

kotelezd. Bérirritacio vagy kiiitések megjelenése esetén: orvosi ellatast kell kémni.
SZEMBE KERULES esetén: Tobb percig tartd dvatos blités vizzel. Adott esetben
a kontaktlencsék eltavolitdsa, ha kénnyen Idhatd. Az Gblités folytatdsa.
Jol szell6z6 helyen térolando. Az edény szorosan lezarva tartando. A tartalom/
edény elhelyezése hulladékként: vagy veszélyeshulladék-gy(ijté helyre kell vinni.
MENTHA ARVENSIS-t tartalmaz. Allergids reakciot valthat ki.

Magyarorszagi forgalmazo: DURR DENTAL AUSTRIA
FeldstraBe 7 a, 6020 Innsbruck, Austria & +43 512572834

E ID 213 Instrumentide desinfitseerija

ID 213 on &drmiselt tohus aldehiilidivaba kontsentraat Uldiste ja kirurgiliste inst-
rumentide (nt peeglid, sondid, pintsetid, tangid jms) puhastamiseks ning desinfit-
seerimiseks hambameditsiini valdkonna praksises, laboris ja Kliinikus. Tdiendav
kasutusvaldkond on leelise- ja alkoholitundlike pddrlevate instrumentide, nt kerg-
metallist ja varvilisest metallist (alumiinium, messing jne) voi teatud tehisvaigust
instrumentide desinfitseerimine ja puhastamine. ID 213 ei kahjusta materjale.
Koostis: 100 g toodet ID 213 sisaldab 15 g 3-aminopropiiiildotetsiiiil-1, 3-pro-
paandiamiini (koos korvalsaadustega), 12,5 g alkiiiilbensiiildimetiiilammoo-
niumkloriidi, mitteioonseid tensiide, kompleksmoodustajaid, kumariini, tsitronel-
looli, Mentha arvensis, I6hna- ja abiaineid.

|D 21 3 Instrumentu dezinfekcijas lidzeklis

ID 213 ir loti efektivs, aldehidus nesatuross koncentrats, kas paredzéts zob-
arstnieciba izmantojamo visparéjo un kirurgisko instrumentu (spoguli$i, zondes,
pincetes, knaibles u.c.) firiSanai un dezinfekcijai arstu prakses, laboratorijas un
klinikas. Turklat to var izmantot, lai dezinficétu un notiritu rotéjoSus instrumentus,
kas ir jutigi pret sarmu un spirta iedarbibu, piemeram, izgatavoti no vieglajiem vai
krasainajiem metaliem (aluminija, misina u.c.), vai noteiktus instrumentus, kas
salimeti ar sintétiskajiem svekiem. ID 213 saudze materialu.

Sastavs: 100 g ID 213 satur 15 g 3-aminopropildodecil-1, 3-propandiamina (ar
blakusproduktiem), 12,5 g alkilbenzildimetilamonija hlorida, nejonu tensidus,
kompleksu veidotajus, kumarinu, citronellolu, Mentha arvensis, aromatizétajus
un paligvielas.

Darbibas spekirs: baktericids, tuberkulocids, mikobaktericids ultraskanas ierice,
levurocids, ierobeZoti virucids (apvalkotie virusi, tostarp HBV, HCV, HIV un korona-
virusi), norovirusi, poliomas virusi SV40. VAH saraksts. Parbaudits liela organiska
piesarnojuma saskana ar EN 13727, EN 13624, EN 14348, EN 14476, EN 14561,
EN 14562, EN 14563, EN 17111 un DVV/RKI vadiinijam.

LietoSana: tiriSanas noliikos lietot 2 % ID 213, iedarbibas laiks 5 min. Ar vacina
meértrauku nomeriet 20 ml ID 213 (markéjuma atzime atbilst 20 ml) un pielejiet
klat ideni, lai iegiitu 1 litru SKiduma. Péc tam ar tekoSu tdeni intensivi noskalojiet

Mbojuspekter: bakteritsiid, tuberkulotsiid, miikobakteritsiid iseadmes,
levurotsiid, piiratud virutsiid (kapseldunud viirused, sh HBV, HCV, HIV, koroona-
viirused), noroviirused, poliioomviirused SV40. VAH-i loend. Kontrollitud kdrge
orgaanilise koormuse all vastavalt standarditele EN 13727, EN 13624, EN 14348,
EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 14563, EN 17111, samuti DVV/RKI juhendile.
Kasutamine: Kasutage toodet ID 213 puhastamiseks 2 %-lisena toimeajaga
5 minutit. Selleks doseerige nt 20 ml toodet ID 213 md6tenduga (markeering
vastab 20 ml) ja lisage vett kuni 1 liitri saavutamiseni. Seejarel loputage inst-
rumendid intensiivselt voolava vee all, vajadusel puhastage téiendavalt késitsi.
Vahetage kasutatud puhastuslahust iga paev. Desinfitseerige puhastatud instru-
mendid seejdrel tootega ID 213. ID 213 on kasutamiseks 2 %-lise lahusena. Sel-
leks kasutage toodet ID 213 vastavalt VAH-le 2 %-lisena 5 minutit (bakteritsiid/
levurotsiid) voi 2 %-lisena 60 minutit (tuberkulotsiid); ultraheliseadmes 2 %-lise-
na 2 minutit, Tb v6i mikobakterite jaoks 2 %-lisena 30 minutit. Viiruste inakti-
veerimine toimub 2 %-lise lahusega 1-60 minutit (vt tabelit). Parast toimeaega
loputage desinfitseeritud instrumente intensiivselt vahemalt 15 sekundit voolava
vee all ja kuivatage. Kasutage desinfitseerimisvahendi lahust sdltuvalt maardumi-
sest maksimaalselt 14 péeva. Nahtava méérdumise korral vahetage desinfitseeri-
misvahendi lahus kohe vélja. Tootlemise erinduetega instrumentide puhul jargige
tootja suuniseid ja riiklikke eeskirju. Lisajuhiseid vt ka tooteinfost internetis.
Markused: 1D 213 on kast i suletud instr ivannis. Arge segage
ID 213 teiste toodetega. Arge kasutage ID 213 instrumentidel, mida on eelnevalt
toodeldud aldehiiiide, nt glutaaraldehiiiid voi gliioksaal, sisaldavate preparaatide-
ga. Kokkupuutel tootega ID 213 vdivad tekkida punakaspruunid varvimuutused.
Enne toote ID 213 esmakordset kasutamist puhastage instrumendikarp pohjali-
kult. Jargige tootja suuniseid materjalisobivuse, hoolduse ja lahuse valmistamise
kohta. Toote ID 213 varvuse ja I6hna muutumine ladustamise ajal ei halvenda
selle toimivust. Uksnes kutsealaseks kasutamiseks. Kdikidest tootega seotud
tosistest vahejuhtumitest tuleb viivitamatult teatada tootjale ja liikmesriigi vas-
tutavale asutusele.

[or] & vtpealdist.

Ettevaatust. VGib kahjustada elundeid pikaajalisel voi korduval kokkupuutel. Poh-
justab rasket nahasdovitust ja silmakahjustusi. Allaneelamisel kahjulik. Vaga miir-
gine veeorganismidele, pikaajaline toime. Véltida sattumist keskkonda. Kandke
kaitsekindaid ja kaitseprille/kaitsemaski. Nahaarrituse vdi 160be korral: podrduda
arsti poole. SILMA SATTUMISE KORRAL: loputada mitme minuti jooksul ettevaatli-
kult veega. Eemaldada kontaktldétsed, kui neid kasutatakse ja kui neid on kerge
eemaldada. Loputada veel kord. Hoida hésti ventileeritavas kohas. Hoida mahuti
tihedalt suletuna. Sisu/mahuti kdrvaldada vastavalt kohalikele eeskirjadele (viia
ohtlike jaatmete kogumispunkti). Sisaldab MENTHA ARVENSIS. VGib esile kutsuda
allergilise reaktsiooni.

instr un notiriet manuali, ja nepiecieSams. Lietotais tiriSanas Skidums
jamaina katru darba dienu. Nofiritie instrumenti péc tam jadezinfice ar ID 213.
1D 213 tiek izmantots ka 2 % $kidums. Saskana ar VAH lietojiet ID 213 Skidumu
2 % — 5 min. (baktericids/levurocids) vai 2 % — 60 min. (tuberkulocids); ultraska-
nas iericé 2 % — 2 min., TB vai mikobaktérijam 2 % — 30 min. Virusu inaktivacija
2 % koncentracija notiek 1 — 60 minti$u laika (skatit tabulu). Kad pagajis iedar-
bibas laiks, dezinficétos instrumentus vismaz 15 sekundes intensivi skalojiet
tekosa udeni un nozavejiet. Dezinfekcijas lidzekla Skidums atkariba no netiribas
pakapes ir izmantojams ne ilgak par 14 dienam. Ja var saskatit netirumus, dezin-
fekcijas lidzekla Skidums jamaina nekavejoties. Ja instrumentiem pastav ipasas
prasibas attieciba uz sagatavosanu, tad jaievero razotaja noradijumi un attiecigas
valsts specifiskie noteikumi. Paréjas norades skatit ari interneta informacija par
produktu.

Norades: ID 213 ir lietojams noslégta instrumentu vannina. Nesamaisiet ID 213
kopa ar citiem produktiem. ID 213 nelietojiet instrumentiem, kuri jau ir apstra-
dati ar aldehidus saturoSiem preparatiem, piem., glutardialdehidu vai glioksalu.
Saskare ar ID 213 var veidoties sarkanbriins tongjums. Pirms pirmreizéjas ID 213
lietoSanas kartigi iztiriet instrumentu vanninu. Nemiet véra instrumentu razotaja
norades par materialu saderibu, kop$anu un sagatavo$anu. ID 213 krasas un
smarzas izmainas uzglabaSanas laika nekadi neietekmé efektivitati. lzmantot
drikst tikai kvalificéts personals. Par visiem produkta izraisitajiem nopietnajiem
nelaimes gadijumiem ir nekavéjoties jazino razotajam un attiecigas dalibvalsts
kompetentajai iestadei.

EI E skatit uz iepakojuma.

Bistami. Var izraisit organu bojajumus ilgsto$as vai atkartotas iedarbibas rezulta-
ta. Izraisa smagus adas apdegumus un acu bojajumus. Kaitigs, ja norij. Loti tok-
sisks tidens organismiem ar ilgstoSam sekam. Izvairities no izplatiSanas apkarte-
ja vide. lzmantot aizsargcimdus un acu aizsargus/sejas aizsargus. Ja rodas adas
iekaisums vai izsitumi: ludziet mediku palidzibu. SASKARE AR ACIM: uzmanigi
izskalot ar udeni vairakas minutes. Iznemt kontaktlecas, ja tas ir ievietotas un ja
to ir viegli izdarit. Turpinat skalot. Glabat labi védinamas telpas. Tvertni turét ciesi
noslégtu. Atbrivoties no satura/ tvertnes bistamo atkritumu vai ipasa atkritumu
aksanas vieta. Satur MENTHA ARVENSIS. Var izraisit alergisku reakciju.

ID 213 Instrumenty dezinfekcija

ID 213 yra itin veiksmingas koncentratas be aldehidy, skirtas bendriesiems ir chi-
rurginiams instrumentams (pvz., veidrodziams, zondams, pincetams, znypléms ir
t.t.) odontologijos srities gydytojy kabinete, laboratorijoje ir klinikose pavirSiams
valyti ir dezinfekuoti. Dar viena naudojimo sritis yra $armams ir alkoholiui jautriy
rotaciniy instrumenty, pavyzdziui, i$ lengvyjy ir spalvotyjy metaly (aliuminio, zal-

vario ir t. t.), arba tam tikry sintetine derva klijuoty instrumenty dezinfekavimas ir
valymas. ID 213 tausoja medziagas.

Sudetis: 100 g ID 213 yra 15 g 3-aminopropil-dodecil-1, 3-propandiamino (su
Salutiniais produktais), 12,5 g alkil-benzil-dimetilamonio chlorido, nejoniniy
pavir$inio aktyvumo medziagy, kompleksiniy reagenty, kumarino, citronelolio,
Mentha arvensis, kvapiujy ir pagalbiniy medziagy.

Veikimo spekiras: baktericidas, tuberkulocidas, mikobaktericidas ultragarso
prietaise, levurocidas, ribotai virucidas (veikia prie$ virusus, turin¢ius apvalkalg,
iskaitant HBV, HCV, ZIV ir koronos virusus), veikia prie$ norovirusus, poliomaviru-
sus SV40. VAH sarasas. Patikrintas su didele organine apkrova pagal EN 13727,
EN 13624, EN 14348, EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 14563, EN 17111 bei
DVV/RKI direktyva.

Naudojimas: valymui naudokite 2 % ID 213 ir 5 minuciy poveikio laika. Tam,
pavyzdziui, dangtelyje esanciu dozatoriumi (Zyma rodo 20 ml) atmatuokite 20 ml
ID 213 ir uzpilkite vandeniu iki 1 litro. Po to instrumentus gerai nuplaukite po
tekancCiu vandeniu, jei reikia, pavalykite papildomai rankomis. Naudota valymo tir-
palg keiskite kiekvieng darbo dieng. Po to nuvalytus instrumentus dezinfekuokite
su 1D 213.1D 213 naudojamas kaip 2 % tirpalas. Tam pagal VAH naudojamas 2 %
ID 213 — 5 min (baktericidas / levurocidas) arba 2 % — 60 min (tuberkulocidas);
ultragarso prietaise 2 % — 2 min, Tb ar mikobakterijoms 2 % — 30 min. Virusams
iSaktyvinti reikia 2 % — nuo 1 min iki 60 min (Zr. lentelg). Pasibaigus poveikio lai-
kui, dezinfekuotus instrumentus ne trumpiau kaip 15 sekundziy intensyviai plau-
kite po tekanciu vandeniu ir nusausinkite. Dezinfekanto tirpalo naudojimo trukmé
priklauso nuo uzterSimo, bet yra ne daugiau kaip 14 dieny. Atsiradus matomy
neSvarumy, dezinfekanto tirpala reikia pakeisti tuojau pat. Instrumentams,
kuriems keliami specialus kartotinio apdorojimo reikalavimai, reikia atkreipti
démesj j gamintojo nurodymus ir konkrecioje Salyje galiojancias taisykles. Kitas
nuorodas taip pat rasite gaminio informaciniame lapelyje internete.

Nuorodos: ID 213 reikia naudoti uzdaroje instrumenty voneléje. NemaiSykite
ID 213 su kitais gaminiais. Nenaudokite ID 213 ant instrumenty, kurie jau buvo
apdoroti preparatais, kuriy sudétyje yra aldehidy, pvz., glutardialdehido arba
glioksalio. SusimaiSius su ID 213 tai gali nudaZyti raudonai ruda spalva. Prie$
naudodami ID 213 pirma karta gerai ivalykite instrumenty vonelg. Atkreipkite
démes;j j instrumenty gamintojo nurodymus dél medZiagy suderinamumo, prie-
Zitros ir kartotinio apdorojimo. ID 213 spalvos ir kvapo pasikeitimas sandéliavimo
metu neturi neigiamos jtakos veiksmingumui. Naudoti leidziama tik specialis-
tams. Apie visus su gaminiu susijusius rimtus incidentus nedelsiant praneskite
gamintojui ir kompetentingai savo valstybés institucijai.

EI E Zr. uzrasa.

CnekTp pii: 6akTepuLmaHa, Ty6epKynoLuaHa, MiKobakTepuLuaHa B ybTpassyko-
BOMY anapari, napsiLjifHa, o6mexeHa BipyniLmaHa (060NOHKOBI BipyCH, BKIKOHa0HN
sipycu renatuty B i C, BIJT, a Takox KopoHasipycy), HOpoBipycH, Bipyc nontiomun
SV40. Cnncok Himeupkoro ToBapucTBa NpUKMapHoi riricHn. 3aci6 npoiios
BINPOOYBaHHS MPY BUCOKOMY OPraHi4HOMY HaBaHTAKEHHi 3riAHO CTaHpapTam
EN 13727, EN 13624, EN 14348, EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 14563,
EN 17111, a Takox BignosigHo [0 pekomeraaiii Himeuskoi cninku 3 6opoTsbu 3
BipyCHIMY 3axBopioaHHaMY (DVV) / IkcTutyTy im. PoGepra Koxa (RKI).
BukopuctahHs: [D 213 BUKOPUCTOBYBATY {15 O4MLLEHHS 2 % PO3HUHOM 3 HacoM
Aii 5 xeunuH. [ins uporo siamipsTv 20 mn ID 213 3a fonoMoroio BUMIPIOBaNbHOT
CKNSHKM Y Kpuwwwi (nopinka signosifae 20 M) Ta AOMOBHUTY Bopolo Ao 1 niTpa.
Micns O4NLLEHHs IHTEHCMBHO NPOMUTY IHCTPYMEHTapilt Mifi MPOTOYHOIO BOAOIO, Y
paai HeoBXiAHOCTI JOAATKOBO O4NCTUTY BPYYHY. BUKOPUCTaHMI PO34IH 3MiHIOBATI
HanPUKIHLi KOXHOro po604oro Axs. Micns UbOro O4MLLEH: IHCTPYMEHTU NPOAE3iH-
hikysatu 3aco6om ID 213. ID 213 3acTocosyeTbCs Y BUTASAI 2 %-0ro po34uHy. [lo
yporo 3rigHo 3 VAH 3actocosysatit 1D 213: 2 %/ 5 xBunuH (6akTepuLmaHa/napsi-
LjinHa pisi), a6o 2 %/ 60 xBUnMH (MpoTY TyGepKyNbO3HUX GaKTepil); B yNbTPasByko-
Biil BaHHi 2 %/ 2 XBUNWH, NPOTY Ty6EPKYNbO3HIX GaKTepiit 4i MikobakTepiil 2 %/
30 xBunuH. |HakTiBaLjis Bipycis BiaOyBaeTbCs Npu 3acTocyBanHi 2 %/ Big 1 XB. fo
60 xBunuH (guB. Tabnuuo). Mo cramey Yacy Aji Npofe3iHdikoBaHuiA IHCTPyMeHTapilt
{HTEHCVBHO NPOMMTU Mif} MPOTOYHOIO BOAOIO MPOTSrOM LUOHaiiMEHLLE 15 CeKyHp, Ta
BUCYLLMTY. [lesiHeiKylo4mii pO34MH 3aCTOCOBYBATI NPOTArOM LUOHal6inbL 14 AHiB
3aneXHO Bif CTeneHi 3abpyaHerHs. Mpu HasBHIX 3a6pyAHEHHAX HeoOXIAHO BiaYac
3aMiHUTI Ae3iHciKyloumii po3unH. [Ins nonepeaHboi MiAroTOBKM iHCTPYMEHTIB 3
0CcOBMMBUMM KpiTepisMi cTepuniaLlii HeobXiAHO AOTPMMYBATUCS BKA3IBOK BUPOG-
HUKa, a Takox cneumdiuHux Ans Balwoi kpaiHu posnopsimkeHb. [loaaTkosi Bkasiski
MOXHa TaKoX 3HailTy B iHcopmai Npo BUPI6 B Mepexi IHTepHeT.

Bkasisku: BukopucTosyiite ID 213 y 3akputomy nigfori Ans iHCTpymenTis. He awmi-
wysatu po3umH D 213 3 iHwrmu Bupobammn. He 3actocosysatu ID 213 ans oum-
LUeHHs Ta Ae3nHeKLl IHCTPYMEHTIB, siki BXe 06pobnsanu npenaparamy, Wo MiCTATb
anbperia, Hanpuknag, ryTapanbaerig aéo rmiokcank. Mpu koHTakTi 3 1D 213 MoX-
nBe 3a6apBeHHs 4epPBOHO-KOPUYHEBOrO KOMIpy. Mepes NepLUMM BUKOPUCTaHHAM
1D 213 cnig peTenbHO 04UCTUTY MIAKOH ANS IHCTPYMEHTIB. [loTpuMyiiTech BKasiBok
BMPOBHMKA IHCTPYMEHTiB CTOCOBHO CYMICHOCTI MaTepianis, fOMNSAY Ta NonepeaHbol
06po6ku. 3miHa Konbopy Ta 3anaxy AesiHdekuiitHoro pos4uty ID 213 nig yac 36epi-
raHHs He NOripLLYIoTb HOro eeKTUBHICTb. BUKMIOYHO AN BUKOPUCTaHHS Npodecio-
Hanamu. Mpo 6yfb-sKi CepIio3Hi BUNaAKH, NoB’s3aHi 3 BUPOGOM, HeOBXIAHO HeraitHo
NOBIAOMNATY BIUPOBHUKY Ta BIAMOBIAHOMY OpraHy BalLoi Aepasi-uneHa.

El E [lvB. wramn.

Pavojinga. Gali pakenkti organams, jeigu medziaga veikia ilgai arba kartotinai.
Smarkiai nudegina oda ir pazeidzia akis. Kenksminga prarijus. Labai toksiSka
vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus. Saugoti, kad nepatekty |
aplinkg. Mavéti apsaugines pirstines ir naudoti akiy (veido) apsaugos priemones.
Jeigu sudirginama oda arba jg iSberia: kreiptis j gydytoja. PATEKUS | AKIS: Kelias
minutes atsargiai plauti vandeniu. I$imti kontaktinius lgsius, jeigu jie yra ir jeigu
lengvai galima tai padaryti. Toliau plauti akis. Laikyti gerai védinamoje vietoje. Tal-
pykla laikyti sandariai uzdaryta. Turinj/talpykla i8pilti (iSmesti) j pavojingy atlieky
surinkimo vietas. Sudétyje yra MENTHA ARVENSIS. Gali sukelti alergine reakcija.

m |D 213 Ae3iHdeKuia iHcTpyMeHTIB

3aci6 D 213 sBnsie o600 BUCOKOSDEKTUBHINIA KOHLIEHTPAT, LU0 He MICTUTb anbfe-
TifiB | NPU3HaYeHIIA NSt OBHOYACHOTO OYMLLEHHS | Ae3iHeKLl NikapchKiX, a TaKoX
XIpYPriyHuX IHCTPYMEHTIB (Hanp., f3epKan, 30HAiB, NHLETIB, LLWNLYB TOLLO) B CTOMA-
TONori4HMX kabiHeTax, nabopatopisix Ta KiiHikax. PO34MH TakoX BIIKOPUCTOBYETLCS
NS Ae3iHdeKLil Ta 04MLLEHHS YyTAMBOrO A0 NyriB Ta CIMPTy 06epTOBOrO IHCTPY-
MeHTapito, HanpyKnag, 3 NErkux Ta KonbopoBYX MeTania (astoMmiHiid, naTyHb TOLLO)
Yu NEBHUX IHCTPYMEHTIB, LU0 CKNeeHi CuHTeTMYHO cMonoto. 1D 213 e narigHum o
YYTAVBIX NOBEPXOHb.

Cxknap: 100 r posyny ID 213 micTsaTs 15 1 3-amiHonponingopeumny-1, 3-nponan-
AiamiH (i3 nobiyHuMM npopykTamu), 12,5 r ankin-6eHaun-guMeTun-xnopuay amiaky,
HEIOHHI MOBEPXHEBO-aKTUBHI PEYOBIHI, KOMMIEKCOYTBOPIOIOHi PEYOBMHM, KyMa-
PVH, UuTpoHenon, MsTa nonesas, apomarii3atopy Ta AoMOMIXHI Pe4OBUHM.

Hebeanexa! Moxe Cnpu4iHUTY NOLIKO/PKEHHS OpraHiB B pesynsarti Tpusanoi abo
6araTokpaTHol Aji. Buknkae cepiiosHi oniki LWKipy Ta NOLKOmMKeHHs oyeid. LLIKig-
NMBO NMpU KOBTaHHI. [ly)xe TOKCUYHO ANs BOJHWX OPraHiamis 3 [JOBrOCTPOKOBIMY
HacnigKamm. YHUKaTin NoTpannsHHs B HaBKONMILHE cepeaoBuLLe. Haaaru pykasu-
YKU, 3a6€3Ne4NTIN 3aXUCT 04ell / 06NN4Ys. Y pasi BUHUKHEHHS NoppasHeHb LUKiph
ab0 BMCUNaHHS Ha LUKIpi: 3BEPHYTUCS 3a MOpapolo Ao fikaps abo 3a Mefu4HOK
nonomoroto. Y PA3I KOHTAKTY 3 O4NMA: npoTarom eKinbKox XBINMH peTenbHo
NPOMUTY BOAOH. FIKLLO € KOHTAKTHI NiH3W, 3HATI Y pasi MOXMBOCTI. Mpoposxysa-
Th npoMuBaT. 36epiraTi KOHTEIHEP LLiNbHO 3aKPUTM Y AOBPE BEHTNBOBAHOMY
MicLi BMicT/KoHTeliHep HeoOXifHO YTUni3yBaTin B MyHKT MpuiloMy HebGe3neyHux
a6o ocobmmsux Bipxogis. Mictute MATA MOJEBAA. Moxe BUKnvkaTin anepridhy
peakLjto.

¥

UA.TR.039
YNoBHOBaXeHHi! NPeACTaBHUK B Ykpaii:
lMpweaTtHe nignpuemctso “TANIIT”

Byn. 15 KgiTHs, 6€, c. baiikisyj,
TepHoninbcokuit p-H, 47711, YkpaiHa

Ten. (0352) 43 38 07, daxc (0352) 43 04 03

E |D 21 3 Ae3nHpeKTaHT 3a UHCTPYMEHTH

ID 213 npepcTasnsBa BUCOKOS(EKTUBEH, 6e3anaexnaeH KOHLEHTpaT 3a Mo4ucT-
BaHe 1 Ie3VHEEKLMS Ha OGLL 1 XVPYPriYeH MHCTPYMeHTapuyM (Orniefana, COHAM,
NHCETH, KNELUV 1 T.H.) B KaBUHeTI, NabopaTopuy 1 KNNHIKI B 06nacTTa Ha AeHTan-
HaTa MeguLiHa. [pyrin NpUnoXeHust ca AeavHMEKLWS 1 MOYNCTBaHe Ha YyBCTBY-
TENHM KbM ankanut v ankoxou POTUpaLLY MHCTPYMEHTH, HanpuMep OT NEKV 1 LUBeT-
HIN MeTan (anyM1HWi, MECVHT 1 T.H.) Ui ONPeaeNneHn HCTPYMEHTW, U3paGoTeHn ¢
Nlenuna Ha ocHoBaTa Ha u3KycTeeHa cmona. ID 213 waan Matepuanute.

Cucras: 100 g ID 213 cvabpxar 15 g 3-amuHonponun-gopeunn-1, 3-nponaxpva-
MUH (CbC CTPaHyHM NpopyKTY), 12,5 g ankun-6eHsun-pumeTiAN-aMoHes Xnopup,
HelOHOreHHI MOBLPXHOCTHOAKTUBHY BELLECTBA, KOMMeKcoo6pasysaTent, Kyma-
PWH, UuTpoHenon, Msita nonesasi, apoMaT3upaLLyn 1 MOMOLLHY CbCTaBKY.
CnekTbp Ha feicTBue: GAKTEPULMAHO, TYOEPKYNOLMAHO, MUKOBAKTEPULMAHO B
YNTPa3BYKOB Ypef, APOXKAELIAHO, OrpaHN4eHO BIPYCOLWAHO (BPYCH C 0GBMBKa,
siniouutenHo HBV, HCV, HIV, kakTo 1 kopoHasupycy), HOpoBMpyCH, NOAMOMaBK-
pycu SV40. Cnmcbk VAH. TecTBaH npy CUMHO OpraHiyHO 3aMbpcsiBaHe Cbriac-
Ho EN 13727, EN 13624, EN 14348, EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 14563,
EN 17111 v Hacokute Ha DVV/RKI.

Mpunoxenue: N3nonasaiite ID 213 3a nouncTeaHe Kato 2-NPOLEHTOB PasTBOp
1 KOHTaKTHO Bpeme oT 5 MuHyTH. 3a uenTa poavpaitte Hanpumep 20 ml ID 213
noCPEACTBOM MepUTeNHaTa Yallka B Kanadkata (MapkupoBkata CbOTBETCTBA Ha
20 ml) n fonbnHeTe ¢ Boga Ao 1 auTbp. Cnen ToBa M3NNakHETe MHTEH3UBHO MOA
Tevalya BOf@ NHCTPYMEHTapiyMa, Mpyu HeOGXOAUMOCT NOYIUCTETE [OMbAHNUTENHO
pbyHO. CMeHsiiTe BCEKM paGoTeH fieH M3non3saHus nouucTsaly paateop. Cnen
ToBa fie3nHcheKupaiiTe nouncTeHuTe uHcTpymerTy ¢ ID 213. ID 213 ce nsnonssa
KaTo 2-npoLieHToB pasTteop. CbrnacHo VAH npunaraiite ID 213 kato 2-npoLieH-
TOB Pa3TBOP C KOHTAaKTHO BpeMe 5 MIHYTI (GaKTepULMAHO/APOXAELMAHO), Pecn.
2-NPOLIEHTOB Pa3TBOP C KOHTAKTHO Bpeme 60 MUHYTI (Ty6epKYNOLMAHO); B YNTpas3-
BYKOB Ypep kato 2-NPOLIEHTOB pa3TBop 3a 2 MUHYTW, 3a Th, pecn. MukobakTepun,
KaTo 2-NPOLIEHTOB pasTBOp 3a 30 MUHYTY. VHaKTUBaLWS Ha BUpyCHUTE Ce N3BbPLUBA
npu 2 % 3a 1 - 60 MuHyTI (BX. Tabnuuara). Cnen u3T4aHe Ha KOHTaKTHOTO Bpeme
13nnakHeTe MHTEH3VBHO Ae3MH(EKLMPAHNS MHCTPYMEHTapUyM B MPOABIXEHE Ha
MIHIMYM 15 CekyHav nop Tevalla Boga v ro nopcyluete. anonasaiiTe AesunHbek-
LVpaLLVs pa3TBOP MakCUMyM 14 HM B 3aBUCUMOCT OT 3amMbpcsBaHeTo. [pu BuaK-
MO 3amMbpcsiBaHe [e3VHbEKLMpaLLVAT pa3TBop TpsbBa Aa Ce CMeHN HeaabasHo.
3a VHCTPYMEHTY C OCOBEHIN U3NCKBAHMSI MO OTHOLLIEHIE Ha MOBTOpHaTa 06paboTka
B3eMeTe M0f BHUMAaHNE YKa3aHVsTa Ha MPOU3BOANTENS, KaKTO U CrieunduyHuTe
3a cTpaHaTa pasnopef6y. 3a JOMbJHUTENHY yKasaHus BX. CbLUO MpopyKToBaTa
VH(OPMALNS B NHTEPHET.

Ykasahus: /13nonasaiite ID 213 B 3aTBOpeHa BaHa 3a MHCTpyMeHTU. He cmecBaiiTe
1D 213 ¢ ppyrv npoaykTi. He nanonsgaiite ID 213 BbPXY UHCTPYMEHTH, KOUTO Beue
ca 61v TPETVPaHN C anpexvaHn npenapatit, ChbpXally Harp. MyTapauanaexis
1M rmuokcan. B npoTueeH cnyyail ca Bb3MOXHM YepBeHO-kadsBy OLBETABAHNS
npu koHTakT ¢ ID 213. Mpepu nbpearta ynotpeba Ha ID 213 nouwcTete warenHo
BaHaTa 3a UHCTPyMeHTU. BemeTe noa BHUMaHe ykasaHusTa Ha NPOM3BOAUTENS
Ha WHCTPYMEHTITE OTHOCHO CbBMECTVMOCTTA Ha MaTepuanvTe, Nopapbxkara v
nosTopHaTa obpabotka. [MpomeHy B LgeTa 1 Mupuca Ha D 213 no Bpeme Ha Cbx-
paHeH1e He HapylasaT eheKTMBHOCTTa. 3a yrnoTpeba camo OT CrieLnanuanpan
MepcoHan. BCudkM CepuosHI MHLWAEHTY, Bb3HUKHAMN BbB Bpb3ka C MPOMYKTa,
TpsiBa He3abaBHO Aa Ce oKNaaBaT Ha NPOU3BOAUTENS 11 HA KOMMETEHTHIS OpraH
BbB Baluara cTpaHa UrneHKa.

- E BIDK MapKyipoBKara.

OnacHo. Moxe fjia MpU4MHIA YBPeX[aHe Ha OpraHuTe npu NpoEbIXATENHA WU
noBTapsilLa ce ekcrioanuyst. MpudnHsiBa TEeXKY 13rapsiHis Ha KoXara it CepvoaHo
yBpexpaaHe Ha ouute. BpefeH npu nornbluaHe. CUNHO TOKCMYEH 3a BOAHUTE
OpraHuamy, ¢ ZbnrotpaeH edekT. [la ce u3bsraa u3nyckaHe B OKOMHaTa cpepa.
W3nonasaiite NpefnasHy pbkasuLw v npeAnasHa Macka 3a nuue. pu nossa Ha
KOXHO [ipasHeHe 1N 06pyB Ha Koxata: MoTbpceTe MeNLIMHCKY CbBET/ MOMOLL.
MPW KOHTAKT C OYWUTE: MNpomuBaiiTe BHAMATENHO C BOAA B NPOLbIKEHNE
Ha HAKONKO MItHYTW. CBaneTe KOHTAKTHUTE MeLLy, ako VMa Takusa 1 [JOKONKOTO
ToBa e Bb3MOXHO. [poAbnkasaiite fa npomusarte. [la ce cbxpaHsiBa Ha Aobpe

npoBeTPUBO MACTO. ChLT Aa Ce ChbXpaHsBa NAbTHO 3aTBOPeH. ChbpxaHneTo/
CbbT [a Ce U3XBbPAM Ha MSCTO 3a ChbOMpaHe Ha OmacHM WmA crieLyanHi
otnagbuy. Coabpxa MATA MOJIEBAS. Moxe Aa npeanssika aneprvyxa peakLys.

m ID 213 Dezinfectia instrumentelor

ID 213 este un concentrat fard aldehide, extrem de eficient pentru curdtarea si
dezinfectia instrumentarului general si chirurgical (de ex. oglinzi, sonde, pense,
clesti etc.) din cabinetele, laboratoarele si clinicile din domeniul medicinii dentare.
Un alt domeniu de utilizare este dezinfectia si curatarea instrumentelor rotative
sensibile la substante alcaline si alcool, de ex. din metale usoare si neferoase
(aluminiu, alamd etc.) sau anumite instrumente lipite cu rasina artificiala. ID 213
protejeaza materialele.

Compozitie: 100 g de ID 213 contin 15 g de 3-aminopropildodecil-1, 3-propan-
diamina (cu produse secundare), 12,5 g clorura de alchil-benzil-dimetil-amoniu,
tenside neionice, agenti de complexare, cumaring, citronelol, Mentha arvensis,
substante odorizante si adjuvante.

Spectru de actiune: bactericid, tuberculocid, micobactericid in dispozitivul cu
ultrasunete, levuricid, virucid limitat (virusuri cu membrand inclusiv HBV, HCV,
HIV precum si coronavirusuri), norovirusuri, poliomavirusurile SV40. Lista VAH.
Testat sub incdrcare organicd inaltd conform EN 13727, EN 13624, EN 14348,
EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 14563, EN 17111 precum si a directivei
DWV/RKI.

Utilizare: Pentru curédtare se utilizeaza ID 213 2 % cu un timp de actiune de
5 min. In acest scop, de exemplu, dozati 20 ml de ID 213 cu ajutorul paharului
gradat din dispozitivul de inchidere (marcajul corespunde la 20 ml) si adaugati
apa pana la un litru. Apoi clatiti intens instrumentele sub jet de apd, iar dacd este
cazul, curatati-le ulterior manual. Schimbati solutia de curatare necesara in fie-
care zi de lucru. Apoi dezinfectati instrumentele curétate cu ID 213.1D 213 se uti-
lizeaza ca solutie 2 %. In acest scop, utilizati ID 213 conform VAH la 2 % - 5 min.
(bactericid / levuricid) respectiv la 2 % - 60 min. (tuberculocid); in dispozitivul cu
ultrasunete 2 % - 2 min, pentru thc respectiv micobacterii 2 % - 30 min. Inactiva-
rea virusurilor are loc 1a 2 % - 1 min. pand la 60 min. (vezi tabelul). Dupa trecerea
timpului de actionare clatiti intens instrumentele dezinfectate timp de minimum
15 secunde sub jet de apé si uscati-le. Solutia de substanta dezinfectanta se
utilizeaza maximum 14 zile, in dependenta de gradul de murdarire. In cazul unei
murdariri vizibile, solutia de substantd dezinfectantd trebuie schimbatd imediat.
Pentru instrumentele cu indicatii speciale privind procesarea trebuie respectate
indicatiile producatorului precum si prevederile specifice tdrii. Pentru mai multe
onsultati si informatiile despre produs disponibile in internet.

i: ID213 se utilizeazd intr-o vand pentru instrumentar inchisa. Nu
amestecati ID 213 cu alte produse. Nu utilizati ID 213 pe instrumente tratate in
prealabil cu solutii care contin aldehide, de exemplu, glutardialdehidd sau glio-
xal. Contactul cu ID 213 poate duce la aparitia unor coloratii rosii-brune. Inaintea
primei utilizari a preparatului 1D 213, curatati bine vana pentru instrumentar.
Respectati indicatiile producétorului de instrumente cu privire la tolerabilitatea
materialului, ingrijirea si procesarea acestora. Modificérile de culoare si miros
ale preparatului ID 213 in timpul depozitarii nu duc la afectarea eficacitatii. Se
va utiliza numai de catre personalul calificat. Toate evenimentele grave care apar
in legétura cu produsul trebuie aduse imediat la cunostinta producatorului si a
autoritdtii competente din statul dvs. membru.

E vezi inscriptia.

ARVENSIS. Poate provoca o reactie alergica.

|D 21 3 Alet Dezenfeksiyonu

ID 213, dis hekimligi alaninda muayenehane, laboratuvar ve Kliniklerde
genel ve cerrahi aletlerin (6rn. ayna, sond, presel, davye, vb.) temizlen-
mesi ve dezenfeksiyonu icin kullanilan yiiksek etkili bir aldehitsiz kon-
santredir. Diger bir kullanim alani da, alkaliye ve alkole duyarli olan orn.
aliminyum, piring gibi hafif ve renkli metallerden olusan déner aletler
veya sentetik recineyle yapistinimis belirli aletlerin dezenfeksiyonu ve
temizlenmesidir. ID 213 materyalleri korur.

Bilesimi: 100 g ID 213'te 15 g 3-aminopropil dodesil-1, 3-propandia-
min (yan Griinlerle), 12,5 g alkil benzil dimetil amonyum Klorir, iyonik
olmayan tensitler, kompleks yapicilar, kumarin, sitronellol, Mentha
arvensis, koku ve yardimci maddeler bulunmaktadir.

Etki spektrumu: Bakterisit, tliberkiilosit, mikobakterisit (ultrason
cihazinda), levurosit, sinirli olarak viriisit (HBV, HCV, HIV ve koronavi-
riis dahil zarfli virlisler), noroviriis, polyoma viriisii SV40. VAH listesi.
Yiiksek organik yik altinda EN 13727, EN 13624, EN 14348, EN 14476,
EN 14561, EN 14562, EN 14563, EN 171211'e ve DVV/RKI ydnergesine
gore test edilmistir.

Uygulama: 1D 213'(i temizlik icin %2'lik soliisyon halinde 5 dakikalik
etki stiresiyle uygulayin. Bunun icin drn. 20 ml 1D 213, kapagindaki
olgek ile (isaret 20 ml'ye tekabiil eder) dozlanmali ve {izerine su ilave
ederek 1 litreye tamamlanmalidir. Ardindan aletleri akan su altinda iyice
durulayin, gerekirse ayrica elle de temizleyin. Kullanilmis temizlik solis-
yonunu her is giiniinde degistirin. Temizlenmis aletleri ardindan ID 213
ile dezenfekte edin. ID 213, %2’lik soliisyon olarak kullaniimaktadir.
Bunun icin ID 213'i VAH uyarinca %?2 - 5 dakika (bakterisit/levurosit) ve/
veya %2 - 60 dakika (tiiberkdilosit); ultrason cihazinda %2 - 2 dakika,
Tb ve/veya mikobakteriler icin %2 - 30 dakika kosullarinda uygulayin.
Virlislerin inaktivasyonu %2 - 1 dakika ile 60 dakika arasinda bir siirede
gerceklesir (bkz. Tablo). Etki siiresinden sonra, dezenfekte edilmis alet-
leri akan su altinda en az 15 saniye siireyle iyice durulayin ve kurulayin.
De iyon soliisyonu, kirliligin gore en fazla 14 giin kul-
lanilabilir. Gozle goriilir bir kirlilik varsa dezenfeksiyon soliisyonu derhal
degistiriimelidir. Hazirlama icin 6zel kosullar gerektiren aletlerde ireti-
cinin talimatlarini ve yoresel yonergeleri dikkate alin. Diger agiklamalar
icin internette triin bilgilerine de bakin.

Notlar: ID 213'ii kapali bir alet banyosunun icinde kullanin. ID 213'i
baska driinlerle karistirmayin. ID 213'i glutardialdehit veya gliyoksal
gibi aldehit iceren preparatlarla zaten islenmis olan aletlerin tzerinde
kullanmayin. Aksi takdirde ID 213 ile temas sonucunda kirmizi-kahve-
rengi lekeler olusabilir. ID 213'i ilk kez kullanmadan 6nce alet banyosu-
nu iyice temizleyin. Aletlerin materyal uyumluluguna, bakimina ve hazir-
lanmasina iliskin olarak dreticinin talimatlarini dikkate aliniz. Saklama
sirasinda 1D 213'te renk ve koku degisikliklerinin olmasi etkinligi her-
hangi bir sekilde olumsuz etkilemez. Sadece uzman personel tarafindan
kullanilabilir. Uriinle baglantili olarak meydana gelen her tirlii ciddi olay
derhal {ireticiye ve iilkenizin yetkili makamina bildirilmelidir.

E E tarih baskisina bakin.

Tehli Uzun siireli veya tekrarli maruz kalma sonucu organlar-

Pericol. Poate provoca leziuni ale organelor in caz de expunere prelungitd sau
repetatd. Provoacd arsuri grave ale pielii si lezarea ochilor. Nociv in caz de
inghitire. Foarte toxic pentru mediul acvatic cu efecte pe termen lung. Evitati dis-
persarea in mediu. Purtati manusi de protectie/echipament de protectie a ochilor/
echipament de protectie a fetei. In caz de iritare a pielii sau de eruptie cutanata:
consultati medicul. IN CAZ DE CONTACT CU OCHII: clatiti cu atentie cu apa timp
de mai multe minute. Scoateti lentilele de contact, daca este cazul si dacé acest
lucru se poate face cu usurinta. Continuati sa clatiti. A se depozita intr-un spatiu
bine ventilat. Pastrati recipientul inchis etans. Aruncati continutul/recipientul la
un centru de colectare a deseurilor periculoase sau speciale. Contine MENTHA

da hasara yol acabilir . Ciddi cilt yaniklarina ve goz hasarina yol agar.
Yutulmasi halinde zararlidir. Sucul ortamda uzun siire kalici, ok toksik
etki. Cevreye verilmesinden kaginin. Koruyucu eldiven ve goz korumasi/
yiiz korumasi kullanin. Ciltte tahris veya kaGinti sz konusu ise: Tibbi
yardim/miidahale alin. GOZ ILE TEMASI HALINDE: Su ile birka¢ dakika
dikkatlice durulaymn. Takill ve yapmasi kolaysa, kontak lensleri cikartin.
Durulamaya devam edin. lyi havalandirimis bir alanda depolayaniz. Kabi
sikica kapall tutun. Kabi siki kapatarak iyi havalanan bir yerde muhafa-
za ediniz. Igerigi sorunlu atik imhasina iletin. MENTHA ARVENSIS icerir.
Alerjik reaksiyona yol agabilir.
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E |D 213 Instrumenten-Desinfektion

ID 213 ist ein hochwirksames, aldehydfreies Konzentrat fiir die Reinigung und
Desinfektion des allgemeinen und des chirurgischen Instrumentariums (Spiegel,
Sonden, Pinzetten, Zangen etc.) in Praxis, Labor und Klinik im dentalmedizinischen
Bereich. Ein weiterer Anwendungsbereich ist die Desinfektion und Reinigung von
alkali- und alkoholempfindlichem rotierendem Instrumentarium z. B. aus Leicht-
und Buntmetallen (Aluminium, Messing etc.) oder bestimmten kunstharzgeklebten
Instrumenten. ID 213 ist materialschonend.

Zusammensetzung: 100 g ID 213 enthalten 15 g 3-Aminopropyldodecyl-1,3-pro-
pandiamin (mit Beiprodukten), 12,5 g Alkyl-benzyl-dimethyl-ammoniumchlorid,
nichtionische Tenside, Komplexbildner, Coumarin, Mentha arvensis, Citronellol,
Duft- und Hilfsstoffe.

Wirkungsspektrum: Bakterizid, tuberkulozid, mykobakterizid im Ultraschallgerét,
levurozid, begrenzt viruzid (behiillte Viren inkl. HBV, HCV, HIV sowie Coronaviren),
Noroviren, Polyomaviren SV40. VAH-Liste. IHO-Desinfektionsmittelliste. Gepriift
unter hoher organischer Belastung gemaB EN 13727, EN 13624, EN 14348,
EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 14563, EN 17111 sowie DVV/RKI-Leitlinie.
Anwendung: 1D 213 zur Reinigung 2 % bei einer Einwirkzeit von 5 Min. anwen-
den. Dazu z. B. 20 ml ID 213 {iber Messbecher im Verschluss (Markierung ent-
spricht 20 ml) dosieren und mit Wasser auf 1 Liter auffiillen. Danach Instrumen-
tarium intensiv unter flieBendem Wasser abspiilen, ggf. manuell nachreinigen.
Gebrauchte Reinigungsldsung arbeitstaglich wechseln.

Konzentration-
Zeitrelation
Concentration-
Time relation

Anwendung / Application

Anwendungsempfehlung zur Instru- Bakterizid / Levurozid

mentendesinfektion nach VAH / Bactericidal / Yeasticidal 2% - 5 min.

Recommended application for instru- Tuberkuloz_id/ 2% - 60 min

ment disinfection according to VAH Tuberculocidal .
Konzentration-

Wirkungsspektrum / Gepriift gemas / Zeitrelation

Type of activity Tested accordingto  Concentration-

Time relation

Bakterien und Hefen /

Bacteria and Yeasts

Bakterizid / Levurozid / EN 13727, EN 14561, 5, 5 0o

Bactericidal / Yeasticidal EN 13624, EN 14562 )

Bakterizid / Levurozid

im Ultraschallgerat / EN 13727, EN 14561, 2% -2 min.

Bactericidal / Yeasticidal

in an ultrasonic bath
Tuberkulozid / Mykobakterizid
im Ultraschallgerat /
Tuberculocidal / Mycobactericidal
in an ultrasonic bath
Viren / Viruses
Begrenzt viruzid (behiillte Viren inkl.
HBV HCV, HIV sowie ( i /
Virucidal activity against enveloped
viruses (enveloped viruses incl. HBV,
HCV, HIV as well as Coronaviruses)
Noroviren / Noroviruses

EN 13624, EN 14562

EN 14348, EN 14563 2 % - 30 min.

EN 14476,EN 17111 2% - 15 min.

DVV/RKI-Leitlinie /
DVV/RKI-Guideline

EN 14476, EN 17111 2 % - 60 min.
Polyomaviren SV40 / DVV/RKI-Leitlinie / 2% - 15 min
Polyomaviruses SV40 DVV/RKI-Guideline ° .

Gereinigte Instrumente anschlieBend mit ID 213 desinfizieren. ID 213 wird als
2 %ige Losung eingesetzt. Dazu ID 213 gemaB VAH bei 2 % - 5 Min. (bakterizid
/ levurozid) bzw. bei 2 % - 60 Min. (tuberkulozid) anwenden; im Ultraschallgerét
2% - 2 Min, fiir Tb bzw. Mykobakterien 2 % - 30 Min. Eine Inaktivierung der
Viren erfolgt bei 2 % - 1 Min. bis 60 Min. (siehe Tabelle). Nach der Einwirkzeit

2% -1 min.

desinfiziertes Instrumentarium intensiv. mindestens 15 Sekunden unter
flieBendem Wasser abspiilen und abtrocknen. Desinfektionsmittelldsung
in Abhéngigkeit von der Verschmutzung maximal 14 Tage verwenden. Bei
sichtbarer Verschmutzung ist die Desinfektionsmittellosung unverziiglich zu
wechseln. Fir Instrumente mit besonderen Anforderungen an die Aufbereitung
sind die Herstellerangaben sowie landerspezifische Vorgaben zu beachten.
Weitere Hinweise siehe auch Produktinformation im Internet.

Hinweise: ID 213 in einer geschlossenen Instrumentenwanne verwenden. ID 213
nicht mit anderen Produkten mischen. ID 213 nicht auf Instrumente anwenden,
die bereits mit aldehydhaltigen Praparaten, die z.B. Glutardialdehyd oder Glyoxal
enthalten, behandelt wurden. Beim Kontakt mit ID 213 kann dies zu rotbraunen
Verfarbungen fiihren. Vor der erstmaligen Verwendung von ID 213 Instrumenten-
wanne griindlich reinigen. Hinweise zur Materialvertraglichkeit, Pflege und Auf-
bereitung des Herstellers der Instrumente beachten. Farbliche und geruchliche
Verénderungen von ID 213 wahrend der Lagerung fiihren zu keiner Beeintrach-
tigung der Wirksamkeit. Anwendung ausschlieBlich durch Fachpersonal. Alle im
Zusammenhang mit dem Produkt auftretenden schwerwiegenden Vorkommnisse
sind umgehend dem Hersteller und der zustandigen Behdrde Ihres Mitgliedstaats
zu melden.

[tor] & siehe Aufdruck.

Gefahr. Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.
Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschéaden. Gesund-
heitsschadlich bei Verschlucken. Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfris-
tiger Wirkung. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Schutzhandschuhe und
Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen
Rat einholen/drztliche Hilfe hinzuziehen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige
Minuten lang behutsam mit Wasser spiilen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen
nach Mdglichkeit entfernen. Weiter spiilen. An einem gut beliifteten Ort aufbe-
wahren. Behalter dicht verschlossen halten. Inhalt/Behélter der Problemabfal-
lentsorgung zufiihren. Enthélt MENTHA ARVENSIS. Kann allergische Reaktionen
hervorrufen.

Vertrieb in Osterreich: DURR DENTAL AUSTRIA

FeldstraBe 7a, 6020 Innsbruck, Austria & +43 12572834

CH-REP: DURR DENTAL SCHWEIZ AG,

GrabenackerstraBe 27, 8156 Oberhasli, Switzerland & +41 448850634

m |D 213 Instrument disinfection

ID 213 is a highly effective, aldehyde-free concentrate for cleaning and disinfec-
tion of general and surgical instrument sets (mirrors, probes, tweezers, forceps,
etc.) in private practices, laboratories and hospitals in the field of dental medicine.
An additional area of application is the disinfection and cleaning of alkali-sensitive
and alcohol-sensitive rotary instrument sets, e.g. of light and non-ferrous metals
(aluminium, brass, etc.) or certain synthetic resin bonded instruments. ID 213 is
gentle on materials.

Composition: 100 g ID 213 contains 15 g 3-aminopropyldodecyl-1, 3-propan-
ediamine (with byproducts), 12.5g alkylbenzyldimethylammonium chloride,
nonionic surfactants, complexing agents, coumarin, citronellol, Mentha arvensis,
fragrances and excipients.

Spectrum of activity: Bactericidal, tuberculocidal, mycobactericidal in the ultra-
sonic bath, yeasticidal, virucidal activity against enveloped viruses (enveloped
viruses, incl. HBV, HCV, HIV and coronaviruses), noroviruses, polyomaviruses
SV40. VAH list. Tested under high organic load in accordance with EN 13727,
EN 13624, EN 14348, EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 14563, EN 17111 as
well as DVV/RKI guidelines.

Use: Use ID 213 for cleaning in a concentration of 2 % for an exposure time of
5 minutes. For example, use the measuring cup in the cap to dose 20 ml of ID 213
(marking corresponds to 20 ml) and fill with water to 1 litre. Then rinse instrument
sets thoroughly under running water and post-clean manually, as necessary.
Change spent cleaning solution daily. Then disinfect the cleaned instruments with
ID 213.1D 213 is used as a 2 % solution. For this purpose use ID 213 in accord-
ance with VAH in a concentration of 2 % for 5 minutes (bactericidal / yeasticidal)

orin a concentration of 2 % for 60 minutes (tuberculocidal); in the ultrasonic bath
in a concentration of 2 % for 2 minutes, for Th or mycobacteria in a concentration
of 2 % for 30 minutes. Viral inactivation takes place in a concentration of 2 %
for 1 to 60 minutes (see table). After the exposure time has elapsed, thoroughly
rinse the disinfected instrument set under running water for at least 15 seconds,
then dry it. Use disinfectant solution for at most 14 days, depending on con-
tamination. The disinfectant solution must be replaced immediately if it is visibly
contaminated. For instruments subject to special processing requirements, follow
the manufacturer's instructions and country-specific requirements. For further
information please also see product information on the internet.

Note: Use ID 213 in in a closed instrument bath. Do not mix ID 213 with other
products. Do not use ID 213 on instruments that have already been treated with
products containing aldehydes such as glutardialdehyde or glyoxal. Contact with
1D 213 may result in reddish brown discolourations. Thoroughly clean the instru-
ment bath prior to initial use of ID 213. Follow the instrument manufacturer's
instructions concerning material compatibility, care, and processing. Changes in
the colour and odour of ID 213 during storage have no impact on efficacy. Use
exclusively by qualified personnel. All serious events that occur in association
with the product must be immediately reported to the manufacturer and the com-
petent authority of your member state.

El 2 see bottle imprint.

Danger. May cause damage to organs through prolonged or repeated exposure.
Causes severe skin burns and eye damage. Harmful if swallowed. Very toxic to
aquatic life with long lasting effects. Avoid release to the environment. Wear pro-
tective gloves and eye/face protection. If skin irritation or rash occurs: Get medi-
cal advice/attention. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes.
Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. Store in a
well-ventilated place. Keep container tightly closed. Dispose of contents/contain-
er to hazardous or special waste collection point. Contains MENTHA ARVENSIS.
May produce an allergic reaction.

UK-REP: DURR DENTAL (Products) UK Ltd.
14 Linnell Way - Telford Way Industrial Estate
Kettering, Northants NN16 8PS, United Kingdom & +44 1536526740

H |D 21 3 Désinfection des instruments

ID 213 est un concentré puissant exempt d’aldéhyde pour le nettoyage et la
désinfection des instruments généraux et chirurgicaux (exemple : miroirs,
sondes, pincettes, pinces, etc.) au cabinet, au laboratoire et en milieu hospitalier
dans le secteur dentaire. Il peut aussi servir a la désinfection et au nettoyage
d’instruments rotatifs sensibles aux substances alcalines ou a I'alcool, notam-
ment fabriqués en métaux légers et non ferreux (aluminium, laiton, etc.) ou de
certains instruments collés a la résine artificielle. ID 213 ménage les matériaux.
Composition: 100 g de solution ID 213 contiennent 15 g de 3-aminopropyledo-
décyle-1, 3-propanédiamine (avec sous-produits), 12,5 g de chlorure d’alkyldi-
méthylbenzylam-monium, tensioactifs non ioniques, agents de chélation, couma-
rine, citronellol, Mentha arvensis, parfums et excipients.

Spectre d’action: bactéricide, tuberculocide, mycobactéricide en dispositif a
ultrasons, levuricide, virucide a action limitée (virus enveloppés tels que VHB,
VHC, VIH et coronavirus), norovirus, polyomavirus SV40. Liste VAH. Produit
contrdlé sous une forte charge organique selon les normes EN 13727, EN 13624,
EN 14348, EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 14563, EN 17111 et la directive
DVV/RKI.

Application: utiliser la solution de nettoyage ID 213 a une concentration de 2 %
pour un temps d’action de 5 min. Pour ce faire, doser 20 ml de solution ID 213 a
I"aide du gobelet doseur se trouvant dans le bouchon (le marquage correspond a
20 ml), puis y ajouter de I'eau jusqu'a atteindre 1 litre. Puis, rincer abondamment
les instruments a I'eau courante et, le cas échéant, les nettoyer a nouveau de
maniére manuelle. Changer la solution de nettoyage usagée apres chaque jour de
travail. Désinfecter ensuite les instruments nettoyés a I'aide de la solution ID 213.
La solution ID 213 est utilisée a une concentration de 2 %. Pour ce faire, utiliser
la solution 1D 213 selon les prescriptions de la VAH & 2 % et pendant 5 min (bac-

téricide/levuricide) ou a 2 % et 60 min (tuberculocide) ; en dispositif a ultrasons
a2 % et pendant 2 min, pour la Th ou @ 2 % et 30 min pour les mycobactéries.
Une inactivation des virus se fait a 2 % et pendant 1 a 60 min (cf. tableau). Une
fois le temps d’action achevé, rincer abondamment les instruments désinfectés
pendant au moins 15 s & I'eau courante et les sécher. Utiliser la solution de désin-
fectant pendant 14 jours maximum en fonction des souillures. En cas d'impuretés
visibles, la solution de désinfectant doit &tre remplacée immédiatement. Respec-
ter les instructions du fabricant ainsi que les prescriptions nationales relatives au
retraitement d’instruments associés a des exigences particulieres. Voir I'informa-
tion produit disponible sur Internet pour de plus amples informations.
Remarques: utiliser la solution ID 213 dans un bac de désinfection fermé. Ne pas
mélanger la solution ID 213 avec d’autres produits. Ne pas appliquer la solution
ID 213 sur des instruments ayant déja été traités par des produits a base d’aldé-
hyde, telles que le glutardialdéhyde ou le glyoxal. Un contact avec la solution
1D 213 peut entrainer des colorations rouge brun. Avant la premiére utilisation de
la solution ID 213, nettoyer soigneusement le bac de désinfection. Tenir compte
des remarques relatives a la compatibilité avec les matériaux, a I'entretien et
au retraitement du fabricant des instruments. Les altérations de la teinte et de
I'odeur de la solution ID 213 au cours du stockage ne portent en rien préjudice
a l'efficacité. Utilisation par du personnel spécialisé uniquement. Tout incident
grave lié au produit doit étre signalé rapidement au fabricant et & I'autorité com-
pétente de votre Etat membre.

El 2 voir le marquage.

Danger. Risque présumé d’effets graves pour les organes a la suite d’expositions
répétées ou d’une exposition prolongée. Provoque des briilures de la peau et des
Iésions oculaires graves. Nocif en cas d’ingestion. Trés toxique pour les orga-
nismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme. Eviter le rejet dans
I'environnement. Porter des gants de protection et un équipement de protection
des yeux/du visage. En cas dirritation ou d’éruption cutanée: consulter un méde-
cin. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution a I'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Stocker dans un endroit bien
ventilé. Maintenir le récipient fermé de maniére étanche. Eliminer le contenu/
récipient dans un centre de collecte des déchets dangereux ou spéciaux. Contient
MENTHA ARVENSIS. Peut produire une réaction allergique.

DURR DENTAL FRANCE

8, rue Paul Héroult, 92500 Rueil-Malmaison, France

@ +33 155691150

DURR DENTAL BENELUX BVBA

Moldenheidebaan 97, 3191 Hever, Belgium & +32 15616271

|D 213 Disinfezione di strumenti

1D 213 & un concentrato ad alta efficacia, privo di aldeidi, per la pulizia e la disin-
fezione di strumenti per uso chirurgico e generale (ad es. specchietti, sonde,
pinze, pinzette, ecc.) impiegati presso studi medici, laboratori e cliniche in ambito
odontoiatrico. Questo prodotto puo essere utilizzato anche per la disinfezione e la
pulizia di strumenti rotanti resistenti agli alcali e all'alcol, ad es. in metalli leggeri
e non ferrosi (alluminio, ottone, ecc.), oppure determinati strumenti incollati con
resina sintetica. ID 213 ¢ delicato sui materiali.

Composizione: 100 g di ID 213 contengono 15 g di 3-aminopropildodecil-1,
3-propandiammina (con sottoprodotti), 12,5 g di alchil-benzil-dimetil ammonio
cloruro, tensioattivi non ionici, complessanti, cumarina, citronellolo, Mentha
arvensis, fragranze e additivi.

Spettro di azione: battericida, tubercolicida, micobattericida in apparecchio a
ultrasuoni, levuricida, limitatamente virucida (virus capsulati, incl. HBV, HCV, HIV e
coronavirus), norovirus, poliomavirus SV 40. Lista VAH. Testato con carica orga-
nica elevata in conformita alle norme EN 13727, EN 13624, EN 14348, EN 14476,
EN 14561, EN 14562, EN 14563, EN 17111 e alle linee guida DVV/RKI.

Impiego: utilizzare ID 213 al 2 % per la pulizia con un tempo di azione di 5 minuti.
A tale scopo, dosare ad es. 20 ml di ID 213 tramite il dosatore nella chiusura (la
tacca corrisponde a 20 ml), poi aggiungere acqua fino a 1 litro. Successivamente,

sciacquare intensamente gli strumenti sotto acqua corrente ed eventualmente
pulire di nuovo manualmente. Cambiare ogni giorno la soluzione detergente
usata. Successivamente, disinfettare gli strumenti puliti con ID 213. ID 213 viene
utilizzato come soluzione al 2 %. A tale scopo, utilizzare ID 213 in conformita a
VAH al 2 % per 5 minuti (battericida / levuricida) o al 2 % per 60 minuti (tuberco-
licida); in apparecchio a ultrasuoni al 2 % per 2 minuti, per batteri TB e/o mico-
batteri al 2 % per 30 minuti. Per un'inattivazione dei virus, utilizzare al 2 % per
un tempo compreso tra 1 minuto e 60 minuti (vedere la tabella). Dopo il tempo
di azione, sciacquare intensamente gli strumenti disinfettati sotto acqua corrente
per almeno 15 secondi, poi asciugarli. Utilizzare la soluzione disinfettante al mas-
simo per 14 giorni in base al grado di contaminazione. In caso di contaminazione
visibile occorre sostituire immediatamente la soluzione disinfettante. Per stru-
menti con particolari requisiti di ricondizionamento, rispettare le indicazioni del
fabbricante e le normative nazionali specifiche. Per ulteriori indicazioni consultare
le informazioni sul prodotto in Internet.

Avvertenze: utilizzare D 213 in una vaschetta per strumenti chiusa. Non mischia-
re ID 213 con altri prodotti. Non utilizzare ID 213 su strumenti che sono gia stati
trattati con preparati contenenti aldeidi, ad es. glutaraldeide o gliossale. In caso
di contatto con ID 213 possono verificarsi alterazioni di colore bruno-rossastro.
Prima del primo utilizzo di ID 213 pulire a fondo la vaschetta per strumenti.
Rispettare le avvertenze riguardanti la compatibilita del materiale, la manutenzio-
ne e il ricondizionamento del fabbricante degli strumenti. Eventuali alterazioni di
colore e odore di ID 213 durante la fase di conservazione non ne compromettono
in alcun modo I'efficacia. L'uso € riservato a personale qualificato. Tutti gli eventi
gravi verificatisi in relazione al prodotto devono essere immediatamente segnalati
al produttore e alle autorita competenti dello Stato membro.

[tor] & vedi stampo sul flacone.

Pericolo. Pud provocare danni agli organi in caso di esposizione prolungata o
ripetuta. Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari. Nocivo se ingerito.
Molto tossico per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata. Non disper-
dere nell’ambiente. Indossare guanti e protezioni per gli occhi e per il viso. In
caso di irritazione o eruzione della pelle: consultare un medico. IN CASO DI CON-
TATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi minuti. Togliere
le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare. Tenere il
recipiente ben chiuso e in luogo ben ventilato. Smaltire il prodotto/recipiente in
un punto di raccolta rifiuti pericolosi o speciali. Contiene MENTHA ARVENSIS. Puo
provocare una reazione allergica.

DURR DENTAL ITALIA S.r..
Via Dell’Artigianato n. 8, 20053 Muggio, Italy & +39 0395970300

E |D 21 3 Desinfeccion de instrumentos

ID 213 es un concentrado libre de aldehidos altamente eficaz, destinado a la
limpieza y desinfeccion del instrumental general y quirtrgico (por ejemplo espe-
jos, sondas, pinzas, frceps, etc.) en la consulta, el laboratorio y la clinica en el
area odontoldgica. Otro campo de aplicacién es la desinfeccion y limpieza de
instrumentos rotatorios sensibles a los élcalis y al alcohol, p. €j., los instrumentos
de metales ligeros, instrumentos de metales no ferrosos (aluminio, latén, etc.) y
determinados instrumentos pegados con resinas sintéticas. ID 213 es respetuoso
con el material.

Composicién: 100 g de ID 213 contienen 159 de 3-aminopropildodecil-1,
3-propanodiamina (con subproductos), 12,5 g de cloruro de alquilbencildime-
tilamonio, agentes tensioactivos no ionicos, agentes complejantes, cumarina,
citronelol, Mentha arvensis, aromas y adyuvantes.

Espectro de accion: bactericida, tuberculicida, micobactericida en aparato de
ultrasonido, levuricida, viricida limitado (virus encapsulados, incl. VHB, VHC, VIH
asi como coronavirus), norovirus, polyomavirus SV40. Lista VAH. Comprobados
bajo alta carga organica segln las normas EN 13727, EN 13624, EN 14348,
EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 14563, EN 17111 asi como las directrices
DWV/RKI.

Aplicacion: Usar ID 213 para la limpieza como solucion al 2 % durante un tiem-
po de actuacion de 5 min. Para ello, mida p. ej. 20 ml de ID 213 con el vaso

graduado integrado en el tapon (la marca corresponde a 20 ml) y complete con
agua hasta 1 litro. Después, enjuague el instrumental a fondo bajo el chorro de
agua corriente y, si fuera necesario, complete después manualmente la limpieza.
Cambiar diariamente la solucion de limpieza utilizada. A continuacién desinfectar
los instrumentos limpiados con ID 213. ID 213 se utiliza como solucién al 2 %.
Para ello utilizar ID 213 seguin la VAH como solucion al 2 % - 5 min (bactericida /
levuricida) o como solucion al 2 % - 60 min (tuberculicida); en aparato de ultra-
sonidos como solucion al 2 % - 2 min para Tb o micobacterias como solucion
al 2% - 30 min. La inactivacién de los virus se produce con una solucion al
2 % - 1 min hasta 60 min (véase tabla). Cuando haya transcurrido el tiempo de
actuacion, enjuague el instrumental desinfectado meticulosamente bajo el agua
corriente durante como minimo 15 segundos y séquelo. Utilizar la solucion del
desinfectante segun la suciedad 14 dias como méximo. Si existe suciedad visible,
se debera cambiar sin demora la solucion del desinfectante. Para instrumentos
con requisitos especiales en el acondicic i se deben tener en cuenta las
indicaciones del fabricante y las normativas nacionales. Para més informacion,
consulte también la informacion de producto en Internet.

Advertencia: Utilizar ID 213 en un bafio de instrumental cerrado. No mezclar
ID 213 con otros productos. ID 213 no puede utilizarse en instrumentos que ya
han sido tratados con preparados de aldehido que contengan p. ej. glutaraldehi-
do o glioxal. El contacto con ID 213 puede ocasionar manchas marrén-rojizas.
Limpiar bien el bafio de instrumental antes de la primera utilizacién de ID 213.
Tenga en cuenta las indicaciones relativas a la compatibilidad con el material, el
cuidado y el acondicionamiento del fabricante de los instrumentos. Los cambios
en el color y el olor de ID 213 durante el almacenamiento no afectan en ningtin
modo a su eficacia. Para uso exclusivo por parte de personal especializado. Todos
los incidentes graves relacionados con el producto se notificaran sin demora al
fabricante y a la autoridad competente de su estado miembro.

El 2 véase lo grabado.

Peligro. Puede provocar dafios en los drganos tras exposiciones prolongadas
o repetidas. Provoca quemaduras graves en la piel y lesiones oculares graves.
Nocivo en caso de ingestion. Muy tdxico para los organismos acuéticos, con efec-
tos nocivos duraderos. Evitar su liberacion al medio ambiente. Llevar guantes y
gafas/méscara de proteccion. En caso de irritacién o erupcion cutdnea: Consultar
a un médico. EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Aclarar cuidadosamente
con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta
facil. Seguir aclarando. Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el reci-
piente cerrado herméticamente. Eliminar el contenido/el recipiente en un punto
de recogida publica de residuos especiales o peligrosos. Contiene MENTHA
ARVENSIS. Puede provocar una reaccion alérgica.

DURR DENTAL MEDICS IBERIA S. A.
Serra de la Salut, 11 N-6, Poligono Industrial Santiga,
08210 Barbera del Valles (Barcelona), Spain & +34 937183335

ID 213 Desinfeccao de instrumentos

0 ID 213 é um concentrado sem aldeidos altamente eficaz para a limpeza e
desinfecdo de instrumentos gerais e cirtirgicos (por exemplo, espelhos, son-
das, pincas, alicates, etc.) em consultdrios médicos, laboratorios e clinicas na
area médico-dentdria. Uma outra drea de aplicacao é a desinfecdo e limpeza de
instrumentos rotativos sensiveis a alcali e dlcool, p. ex., de metais leves e nao
ferrosos (aluminio, latéo, etc.), ou determinados instrumentos colados com resina
sintética. ID 213 ¢ delicado com o material.

Composicao: 100 g de ID 213 contém 15 g de 3-aminopropil-dodecil-1, 3-pro-
pandiamina (com subprodutos), 12,5 g de cloreto de alquilbenzildimetilaménio,
tensioativos ndo-iénicos, sequestrante, cumarina, citronelol, Mentha arvensis,
substancias odorantes e substancias auxiliares.

Espetro de acéo: Bactericida, tuberculocida, micobactericida no aparelho de
ultrassom, levurocida, virucida restrito (virus com envelope incl. VHB, VHC, VIH,
bem como coronavirus) norovirus, polioma-virus SV40. Lista da VAH. Testado
sob carga organica elevada segundo EN 13727, EN 13624, EN 14348, EN 14476,
EN 14561, EN 14562, EN 14563, EN 17111 e o regulamento DVV/RKI.

Forma de aplicacao: Aplicar ID 213 para limpeza a 2 %, com tempo de exposi-
cdo de 5 min. Para isso, por exemplo, dosear 20 ml de ID 213 com o copo-medida
da tampa (a marcacao corresponde a 20 ml) e acabar de encher com 4gua até
1 litro. Em seguida, enxaguar os instrumentos intensamente com agua corrente;
se necessario, voltar a lavar manualmente. Trocar a solucéo de limpeza usada
todos os dias (teis. Desinfetar em seguida os instrumentos limpos com ID 213.
ID 213 é empregue enquanto solugdo de 2 %. Para isso, aplicar ID 213 conforme
VAH a 2 % por 5 min. (bactericida / levurocida) ou a 2 % por 60 min. (tuber-
culocida); no aparelho de ultrassom 2 % por 2 min., para Tb ou micobactérias
2 % por 30 min. Os virus sdo inativados a 2 % de 1 min a 60 min (ver a tabela).
Depois de terminado o tempo de atuacéo, enxaguar os instrumentos desinfetados
intensamente com 4gua corrente, pelo menos durante 15 segundos, e secé-los.
Utilizar solucdo desinfetante durante um méximo de 14 dias, de acordo com a
contaminagao. Em caso de contaminacéo visivel, a solucdo desinfetante deve
ser imediatamente trocada. Para instrumentos com requisitos especiais para a
preparacdo, ¢ necessario cumprir os dados do fabricante e as especificacdes
especificas nacionais. Para mais dados, ver igualmente informagéo do produto
na Internet.

Nota: Utilizar o ID 213 numa bandeja de instrumentos fechada. Nao misturar
ID 213 com outros produtos. N&o utilizar ID 213 em instrumentos previamente
tratados com preparados contendo aldeidos, p. ex., glutaraldeido ou glioxal. Em
contacto com ID 213 tal pode levar a descoloragdes castanhas-avermelhadas.
Limpar bem a bandeja de instrumentos antes da primeira utilizacao de ID 213.
Cumprir os avisos sobre compatibilidade do material, cuidados e preparacao do
fabricante dos instrumentos. As alteracdes de cor e odor de ID 213 durante o
armazenamento ndo prejudicam a sua eficacia. Aplicagdo exclusivamente por
pessoal qualificado. Todos os incidentes graves relacionados com o produto
devem ser imediatamente comunicados ao fabricante e a autoridade competente
do seu Estado-Membro.

EI E veja a estampa.

Perigo. Pode afectar os 6rgaos apés exposicdo prolongada ou repetida. Provoca
queimaduras na pele e lesdes oculares graves. Nocivo por ingestdo. Muito toxico
para os organismos aqudticos com efeitos duradouros. Evitar a libertacdo para
0 ambiente. Usar luvas de proteccao/proteccao ocular/proteccéo facial. Em caso
de irritacdo ou erupcdo cuténea: consulte um médico. SE ENTRAR EM CONTACTO
COM 0S OLHOS: enxaguar cuidadosamente com dgua durante varios minutos. Se
usar lentes de contacto, retire-as, se tal Ihe for possivel. Continuar a enxaguar.
Armazenar em local bem ventilado. Manter o recipiente bem fechado. Eliminar o
contetdo/recipiente, enviando-o(s) para local autorizado para a recolha de resi-
duos perigosos ou especiais. Contém MENTHA ARVENSIS. Pode provocar uma
reaccdo alérgica.

Distribuido em Portugal por: DURR DENTAL MEDICS IBERIA S. A.
Serra de la Salut, 11 N-6, Poligono Industrial Santiga,
08210 Barbera del Valles (Barcelona), Spain & +34 937183335

|D 21 3 Instrumenten-desinfectie

ID 213 is een zeer effectief concentraat zonder aldehyde voor het reinigen en
desinfecteren van het algemene en het chirurgische tandheelkundige instrumen-
tarium (spiegels, sondes, pincetten, tangen etc.) in praktijk, laboratorium en Kli-
niek. Een ander toepassingsgebied is het desinfecteren en reinigen van roterende
instrumenten die gevoelig zijn voor alkalische en alcoholhoudende oplossingen,
bijv. als die gemaakt zijn van lichte en gekleurde metalen (aluminium, messing
etc.) of instrumenten die zijn gelijmd met bepaalde kunststoffen. ID 213 is mate-
riaalvriendelijk.

Samenstelling: 100 g ID 213 bevat 15 g 3-aminopropyl-dodecyl-1, 3-propaan-
diamine (met bijproducten), 12,5 g alkyl-benzyl-dimethyl-ammoniumchloride,
niet-ionische tensiden, complexvormers, coumarine, citronellol, Mentha arvensis,
geurstoffen en hulpstoffen.

Werkingsspectrum: bactericide, tuberculocide, mycobactericide in ultrasoonap-
paraat, levurocide, beperkt virucide (omhulde virussen waaronder HBV, HCV, HIV
zoals coronavirussen), norovirussen, polyomavirussen SV40. VAH-lijst. Getest

onder hoge organische belasting conform EN 13727, EN 13624, EN 14348,
EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 14563, EN 17111 en de DVV/RKI-richtlijn.
Gebruiksaanwijzing: Gebruik ID 213 voor reiniging in een concentratie van 2 %,
bij een inwerktijd van 5 min. Doseer daartoe bijv. 20 ml ID 213 met behulp van
het maatdopje (markering komt overeen met 20 ml) en leng dit aan met water
tot 1 liter. Spoel de instrumenten daarna intensief schoon onder stromend water,
reinig eventueel na met de hand. Vervang de reinigingsoplossing elke werkdag.
Desinfecteer gereinigde instrumenten daarna met ID 213. 1D 213 wordt toegepast
als oplossing van 2 %. Gebruik daartoe ID 213 volgens de VAH in een concentra-
tie van 2 % - 5 min (bactericide/levurocide) of 2 % - 60 min (tuberculocide); in
een ultrasoon apparaat 2 % - 2 min, voor Th- of mycobacterién 2 % - 30 min.
Een inactivering van de virussen geschiedt bij 2 % - 1 min tot 60 min (zie tabel).
Spoel gedesinfecteerde instrumenten na de inwerktijd gedurende minimaal 15
seconden grondig af onder stromend water en laat ze drogen. Afhankelijk van de
verontreiniging de desinfectieoplossing maximaal 14 dagen gebruiken. Bij zicht-
bare verontreiniging de desinfectieoplossing onmiddellijk vervangen. Raadpleeg
voor de behandeling van instrumenten met bijzondere vereisten de instructies
van de fabrikant en de geldende voorschriften in het desbetreffende land. Lees
voor meer informatie de gebruiksaanwijzing op het internet.

N.B.: ID 213 niet gebruiken in een gesloten instrumentenbak. Meng ID 213 niet
met andere producten. Gebruik ID 213 niet op instrumenten die reeds behandeld
zijn met aldehydehoudende preparaten, bijv. met glutaardialdehyde of glyoxal. Bij
contact met ID 213 kan roodbruine verkleuring ontstaan. V6or het eerste gebruik
van ID 213 de instrumentenbak grondig reinigen. Raadpleeg de instructies van
de fabrikant van de instrumenten voor informatie over de materiaalbestendig-
heid, onderhoud en reiniging en desinfectie. Veranderingen in kleur en geur van
ID 213 tijdens het bewaren hebben geen negatieve invioed op de werking van
het product. Uitsluitend voor gebruik door professionele gebruiker. Alle belang-
rijke gebeurtenissen die samenhangen met gebruik van het product, dienen
direct gemeld te worden aan de fabrikant en de desbetreffende instanties van
uw lidstaat.

EI E zie stempel op de fles.

Gevaar. Kan schade aan organen veroorzaken bij langdurige of herhaalde bloot-
stelling. Veroorzaakt ernstige brandwonden en oogletsel. Schadelijk bij inslikken.
Zeer giftig voor in het water levende organismen, met langdurige gevolgen.
Voorkom lozing in het milieu. Beschermende handschoenen en oogbescherming/
gelaatsbescherming dragen. Bij huidirritatie of uitslag: een arts raadplegen.
BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een
aantal minuten; contactlenzen verwijderen, indien mogelijk; blijven spoelen. Op
een goed geventileerde plaats bewaren. In goed gesloten verpakking bewaren.
Inhoud/verpakking afvoeren naar inzamelpunt voor gevaarlijk of bijzonder afval
brengen. Bevat MENTHA ARVENSIS. Kan een allergische reactie veroorzaken.

grundligt under rinnande vatten och vid behov efterrengdras. Anvénd rengorings-
losning byts varje arbetsdag. Desinficera dérefter de rengjorda instrumenten med
ID 213. ID 213 anvénds som 2-procentig ldsning. Anvand ID 213 enligt rekom-
mendationerna fran VAH (Verbund fiir angewandte Hygiene): Losning pa 2 %
ska verka i 5 minuter for baktericid/levurocid effekt respektive i 60 minuter fér
tuberkulocid effekt. | ultraljudsbad géller att 1dsning pa 2 % ska verka i 2 minuter
respektive i 30 minuter for tuberkulocid/mykobaktericid effekt. En inaktivering av
virusen sker vid anvandning av IGsning pa 2 % efter 1 till 60 minuter (se tabell).
Efter exponeringen ska de desinficerade instrumenten skdljas grundligt under
rinnande vatten i minst 15 sekunder och torkas. Desinfektionsldsningen far, bero-
ende pa fororeningsgrad, anvandas i maximalt 14 dagar. Vid synliga fororeningar
ska desinfektionslosningen omedelbart bytas ut. For instrument som stéller
sarskilda krav pa rekonditionering ska tillverkarens anvisningar samt géllande
nationella foreskrifter beaktas. Yiterligare produktinformation finns pé internet.
Anmarkning: ID 213 ska anvandas i ett slutet instrumenttrag. Blanda inte ID 213
med andra produkter. Anvéand inte ID 213 pa instrument som redan behandlats
med aldehydhaltiga preparat som t.ex. innehaller glutardialdehyd eller glyoxal.
Vid kontakt med ID 213 kan rgdbruna missfargningar uppsta. Rengor instrument-
trdget noggrant innan 1D 213 anvénds for forsta géangen. Beakta instrumenttill-
verkarens anvisningar om materialtalighet, vard och rengéring. Farg- och luktfor-
andringar som uppstar nar ID 213 lagras paverkar inte effektiviteten. Far enbart
anvéndas av fackpersonal. Alla allvarliga handelser som intréffar i samband med
produkten méste utan drojsmal rapporteras till tillverkaren och till den behdriga
myndigheten i din medlemsstat.

@ 2 se stémpel.

Fara. Kan orsaka organskador genom lang eller upprepad exponering. Orsakar
allvarliga fratskador pa hud och dgon. Skadligt vid fortaring. Mycket giftigt for
vattenlevande organismer med langtidseffekter. Undvik utslapp till miljén. Anvénd
skyddshandskar och dgon/ansiktsskydd. Vid hudirritation eller utslag: Sok lakar-
hjalp. VID KONTAKT MED OGONEN: Skdlj forsiktigt med vatten i flera minuter.
Ta ur eventuella kontaktlinser om det gar latt. Fortsatt att skdlja. Forvaras pa
vél ventilerad plats. Forpackningen ska férvaras vél tillsluten. Forpackningen ska
forvaras val tillsluten. Innehallet/behallaren lamnas till insamlingsstélle for farligt
avfall. Innehaller MENTHA ARVENSIS. Kan orsaka en allergisk reaktion.

m ID 21 3 Instrumenttien desinfiointiaine

ID 213 on erittdin tehokas, aldehyditon tiiviste yleisten ja kirurgisten instrument-
tien (esim. peilit, sondit, atulat, pihdit) puhdistukseen ja desinfiointiin hammas-

laékarin vastaanotoilla sekd hammaslaboratorioissa ja -sairaaloissa. Liséksi sen
avulla voidaan di

m |D 21 3 Instrument-desinfektion

ID 213 &r ett hogaktivt, aldehydfritt koncentrat for rengéring och desinficering
av allménna och kirurgiska instrument (t.ex. speglar, sonder, pincetter, ténger)
pé tandvardsmottagningar, -laboratorier och -kliniker. Ett annat anvandnings-
omréade ar desinficering och rengéring av alkali- och alkoholkansliga roterande
instrument t.ex. av latt- och ickejarnmetaller (aluminium, méssing osv.) eller vissa
plastlimmade instrument. ID 213 &r materialskonande.

Sammansittning: 100 g ID 213 innehaller 15 g 3-aminopropyldodecyl-1, 3-pro-
pandiamin (med biprodukter), 12,5g alkyl-bensyl-dimetyl-ammoniumklorid,
ickejoniska tensider, komplexbildare, kumarin, citronellol Mentha arvensis, samt
doft- och hjélpamnen.

Verkningsspektrum: Baktericid, tuberkulocid, mykobaktericid i ultraljuds-
bad, levurocid, begransat virucid (héljeférsedda virus inkl. HBV, HCV, HIV samt
coronavirus) norovirus, polyomavirus SV40. VAH-lista. Testad under hdg orga-
nisk belastning enligt EN 13727, EN 13624, EN 14348, EN 14476, EN 14561,
EN 14562, EN 14563, EN 17111 samt riktlinjer fran DVV/RKI.

Anvéndning: Anvand ID 213 till rengéring 2 % och lat verka i 5 minuter. Mat
t.ex. upp 20 ml ID 213 med métbégaren i locket (markeringen motsvarar 20 ml)
och fyll pa med vatten till 1 liter. Efter denna rengoring ska instrumenten skoljas

infioida ja puhdistaa isid ja alkoholille herkkia pydrivid
instr jotka on i esim. kevyt- ja kirjometalleista (alumiini,
messinki jne.), tai tiettyja synteettisell liimalla limattuja instrumentteja. ID 213
on materiaaliystavallinen.
Koostumus: 100 g ID 213 -desinfiointiainetta siséltdd 15 g 3-amonipropyylido-
dekyyli-1, 3-propaanidiamiinia, (sivutuotteiden kanssa), 12,5 g alkyylibentsyylidi-
metyyliammoniumkloridia, ionittomia tensidejé, kompleksinmuodostajia, kumarii-
nia, sitronellolia, Mentha arvensis, hajusteita ja apuaineita.
Vaikutusalue: Bakterisidinen, tuberkulosidinen, mykobakterisidinen ultrada-
nilaitteessa, hiivasienid tuhoava, rajoitetusti virusidinen (vaipalliset virukset ml.
HBV, HCV ja HIV seké koronavirukset), norovirukset, polyoomavirukset SV40.
VAH-lista. Testattu suuren orgaanisen kuorman kanssa standardien EN 13727,
EN 13624, EN 14348, EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 14563, EN 17111 ja
DVV/RKI-suositusten mukaan.
Kaytto: Kéyta puhdistamiseen 2-prosenttista ID 213 -liuosta 5 minuutin vaiku-
tusajalla. Annostele esim. 20 ml ID 213 -liuosta korkin mitalla (merkintd vastaa
20 ml:aa) ja tdyta vettd 1 litraan saakka. Huuhtele instrumentit puhdistuksen
jalkeen perusteellisesti juoksevalla vedelld ja puhdista tarvittaessa kasin. Vaih-
da kaytetty liuos tyopaivittdin. Desinfioi puhdistetut instrumentit sen jalkeen
ID 213 -liuoksella. ID 213 -tuotetta kdytetaén 2-prosenttisena liuoksena. ID 213
-tuotetta kdytetddn VAH-listan mukaisesti 2-prosenttisena 5 min. (bakterisidinen
/ hiivasienia tappava) tai 2-prosenttisena 60 min. (tuberkulosidinen); ultradéni-
laitteessa 2-prosenttisena 2 minuuttia, Th- tai mykobakteereille 2-prosenttise-

na 30 minuuttia. Virusten inaktivoituminen tapahtuu 2-prosenttisella liuoksella
1-60 minuutissa (katso taulukko). Huuhtele desinfioituja instrumentteja vaikutus-
ajan jélkeen perusteellisesti vahintédn 15 sekuntia juoksevalla vedelld ja kuivaa.
Desinfiointiaineen kayttoaika on likaisuudesta riippuen enintdan 14 vuorokautta.
Jos desinfiointiaineliuoksessa on nékyvaa likaa, se on vaihdettava vélittomasti.
Noudata instrumenttien, joihin liittyy erityi i ia, osalta istajan anta-
mia ohjeita sekd maakohtaisia maéréyksid. Katso lisétietoja myds Internetissa
olevista tuoteselosteista.

Huomautus: Kayta ID 213 -desinfiointiainetta suljetussa instrumenttiastiassa.
ID 213 -tuotetta ei saa sekoittaa muiden tuotteiden kanssa. Ald kéytd ID 213
-tuotetta instrumenteilla, jotka on jo kasitelty aldehydipitoisilla valmisteilla, jotka
sisdltavdt esim. glutaraldehydia tai glyoksaalia. Joutuessaan kosketukseen
ID 213 -desinfiointiaineen kanssa se voi johtaa punaruskeisiin vérjaytymiin.
Puhdista instrumenttilaatikko huolellisesti, kun kéytét ID 213 -tuotetta ensim-
mdisen kerran. Noudata instrumenttien valmistajan antamia tietoja materiaalien
yhteensopivuudesta, hoidosta ja uudelleenkasittelysté. ID 213 -tuotteen vérin ja
hajun muutoksilla séilytyksen aikana ei ole tehoa heikentavid vaikutuksia. Vain
ammattikdyttoon. Kaikista tdmén tuotteen yhteydessd ilmenevistd vakavista
tapahtumista on viipymétta ilmoitettava valmistajalle ja jasenmaan toimivaltai-
selle viranomaiselle.

El 2 katso pullon leimaa.

Vaara. Saattaa vahingoittaa elimid pitkdaikaisessa tai toistuvassa altistumisessa.
Voimakkaasti ihoa sydvyttavad ja silmid vaurioittavaa. Haitallista nieltyna. Erittain
myrkyllistd vesielidille, pitkdaikaisia haittavaikutuksia. Valtettdvd paastamista
ymparistdon. Kéyté suojakasineité/silmi jainta/kasvonsuojainta. Jos ilmenee
ihodrsytystd tai ihottumaa: Hakeudu laékériin. JOS KEMIKAALIA JOUTUU SILMIIN:
Huuhdo huolellisesti vedellda usean minuutin ajan. Poista piilolinssit, jos sen voi
tehdd helposti. Jatka huuhtomista. Varastoi paikassa, jossa on hyva ilmanvaihto.
Séilyta tiiviisti suljettuna. Havita sisalto/pakkaus on toimitettava ongelmajatteen
vastaanottopaikkaan. Sisdltdd MENTHA ARVENSIS. Voi aiheuttaa allergisen reak-
tion.

m |D 213 Instrument-desinfeksjon

ID 213 er et ekstremt effektivt, aldehydfritt konsentrat for rengjering og desin-
feksjon av generelle og kirurgiske instrumenter (f.eks. speil, sonder, pinsetter,
tenger, osv.) innen tannmedisin pa legekontorer, laboratorier og sykehus. Et annet
bruksomrade er desinfeksjon og rengjering av roterende instrumenter som er
emfintlige overfor alkali og alkohol, f.eks. av lett- og buntmetall (aluminium, mes-
sing osv.), eller bestemte instrumenter som er limt med syntetisk harpiks. ID 213
er skansomt mot materialet.

Sammensetning: 100 g ID 213 inneholder 15 g 3-aminopropyldodecyl-1, 3-pro-
pandiamin (med biprodukter), 12,5g alkyl-benzyl-dimetyl-ammoniumklorid,
ikke-ioniske tensider, kompleksdanner, kumarin, sitronellol, Mentha arvensis,
duft- og hjelpestoffer.

Virkningsspektrum: Baktericid, tuberkulocid, mykobaktericid i ultralydapparat,
levurocid, i begrenset grad virucid (kapslede virus som HBV, HCV, HIV samt koro-
navirus), novovirus, polyomavirus SV40. VAH-liste. Kontrollert under hey organisk
belastning iht. EN 13727, EN 13624, EN 14348, EN 14476, EN 14561, EN 14562,
EN 14563, EN 17111 samt DVV/RKI-direktivet.

Bruk: ID 213 brukes til rengjoring 2 % med en virketid pa 5 min. Doser da 20 ml
1D 213 ved hjelp av malebegeret i lokket (merket svarer til 20 ml) og fylle opp med
vann til 1 liter. Deretter ma instrumentene skylles intensivt under rennende vann
og rengjeres manuelt i etterhénd ved behov. Skift ut brukt rengjeringslgsning hver
arbeidsdag. Rengjorte instrumenter ma deretter desinfiseres med ID 213. D 213
brukes som 2 % opplgsning. Bruk da ID 213 iht. VAH ved 2 % - 5 min (baktericid
/ levurocid) hhv. ved 2 % - 60 min (tuberkulocid); i ultralydapparat 2 % - 2 min,
for Tb hhv. mykobakterier 2 % - 30 min. En inaktivering av virusene skjer ved
2 % -1 min til 60 min (se tabellen). Etter virketiden skal desinfiserte instrumenter
skylles intens i minst 15 sekunder under rennende vann og deretter torkes. Bruk
desinfeksjonsmiddellgsning i maks. 14 dager, avhengig av tilsmussing. Ved syn-
lig smuss skal desinfeksjonsmiddellasningen skiftes omgaende. Nar det gjelder
instrumenter som stiller spesielle krav til dekontaminasjon, skal produsentens

opplysninger og nasjonale forskrifter folges. Mer informasjon, se ogsa produkt-
informasjonen pa Internett.

Merknader: ID 213 skal brukes i en lukket instrumentbeholder. ID 213 skal ikke
blandes med andre produkter. ID 213 skal ikke brukes pa instrumenter som
allerede er behandlet med aldehydholdige preparater, som f.eks. inneholder glu-
tardialdehyd eller glyoksal. Ved kontakt med ID 213 kan dette fare til radbrune
fargeforandringer. Rengjer instrumentbeholderen grundig for ID 213 brukes farste
gang. Felg merknadene om materialkompatibilitet, stell og dekontaminasjon fra
instrumentprodusenten. Endringer av farge og lukt pa ID 213 under lagring forer
ikke til nedsatt effekt. Skal kun brukes av fagpersonale. Alle alvorlige hendelser
som oppstar i sammenheng med produktet skal straks meldes til produsenten og
angjeldende myndigheter i landet ditt.

EI E se innpreging.

Fare. Kan forarsake organskader ved langvarig eller gjentatt eksponering. Gir
alvorlige etseskader pa hud og eyne. Farlig ved svelging. Meget giftig, med
langtidsvirkning, for liv i vann. Unnga utslipp til miljget. Bruk vernehansker og
vernebriller/ansiktsskjerm. Ved hudirritasjon eller utslett: Sek legehjelp. VED KON-
TAKT MED @QYNENE: Skyll forsiktig med vann i flere minutter. Fjern eventuelle
kontaktlinser dersom dette enkelt lar seg gjare. Fortsett skyllingen. Oppbevares
pé et godt ventilert sted. Hold beholderen tett lukket. Innhold/ beholder leveres
til gedkjent avfallsbehandlingsanlegg. Inneholder MENTHA ARVENSIS. Kan gi en
allergisk reaksjon.

m |D 213 Instrument-desinfektion

ID 213 ID 213 er et hgjeffektivt koncentrat uden aldehyd til renggring og des-
infektion af de almindelige og de kirurgiske instrumenter (f.eks. spejle, sonder,
pincetter, taenger osv.) pa praksisser, i laboratorier og pa klinikker inden for det
dentalmedicinske omrade. Et yderligere anvendelsesomrade er desinfektion og
rengering af roterende instrumenter, der er felsomme over for alkali og alkohol,
der f.eks. bestar af letmetaller eller NE-metaller (aluminium, messing osv.), eller
bestemte instrumenter, der er limet med syntetisk harpiks. ID 213 er materia-
leskanende.

Sammensatning: 1009 ID 213 indeholder 15g 3-aminopropyldodecyl-1,
3-propandiamin (med biprodukter), 12,5 g alkyl-benzyl-dimethyl-ammonium-
klorid, ikke-ioniske tensider, kompleksdannere, coumarin, citronellol, Mentha
arvensis, duft- og hjelpestoffer.

Virkespektrum: Baktericid, tuberkulocid, mykobaktericid i ultralydsapparat,
levurocid, begraenset virucid (indkapslede vira inkl. HBV, HCV, HIV samt corona-
vira), norovira, polyomavira SV40. VAH-liste. Pravet under hgj organisk belastning
iht. EN 13727, EN 13624, EN 14348, EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 14563,
EN 17111 samt DVV/RKI-retningslinje.

Anvendelse: Anvend D 213 til rengaring 2 % ved en indvirkningstid pa 5 min.
Dosér i den forbindelse f.eks. 20 ml ID 213 i malebageret i lukningen (marke-
ringen svarer til 20 ml), og fyld op med 1 liter vand. Skyl derefter instrumenterne
intensivt under rindende vand. Foretag evt. en manuel efterrengering. Skift den
brugte renggringsoplesning hver arbejdsdag. Desinficér derefter rengjorte instru-
menter med ID 213. ID 213 anvendes som 2 %-holdig opl@sning. Anvend i den
forbindelse ID 213 iht. VAH ved 2 % - 5 min (baktericid / levurocid) hhv. ved 2 %
- 60 min (tuberkulocid). | ultralydsapparat 2 % - 2 min, for Th hhv. mykobakterier
2 % - 30 min. Der sker en inaktivering af vira ved 2 % - 1 min til 60 min (se
tabellen). Efter indvirklingstiden skal de desinficerede instrumenter skylles inten-
sivt i mindst 15 sekunder under rindende vand og terres af. Anvend desinfekti-
onsmiddeloplgsningen i maks. 14 dage afhangigt af tilsmudsningen. Ved synlig
tilsmudsning skal desinfektionsmiddeloplasningen skiftes med det samme. | for-
bindelse med instrumenter med serlige krav til klargeringen skal man overholde
producentens angivelser samt de nationale forskrifter. For yderligere oplysninger,
se 0gsa produktinformationen pa internettet.

Henvisninger: Anvend ID 213 i et lukket instrumentkar. ID 213 mé ikke blandes
med andre produkter. ID 213 ma ikke anvendes pé instrumenter, der allerede
er blevet behandlet med aldehydholdige praeparater, som f.eks. indeholder glu-
tardialdehyd eller glyoxal. Ved kontakt med ID 213 kan dette medfere radbrune
misfarvninger. For den frste anvendelse af ID 213 skal instrumentkarret rengg-

res grundigt. Veer opmaerksom pa henvisningerne fra producenten af instrumen-
terne angaende materialekompatibilitet, pleje og behandling. Zndringer i farve
og lugt ved ID 213 under opbevaring farer ikke til en forringelse af virkningen. Ma
kun anvendes af faguddannet personale. Alle alvorlige handelser, der optreeder
i forbindelse med dette produkt, skal omgaende meddeles producenten og den
ansvarlige myndighed i din medlemsstat.

EI E se pregning.

Fare. Kan forarsage organskader ved langerevarende eller gentagen ekspone-
ring. Forarsager svaere forbreendinger af huden og gjenskader. Farlig ved indta-
gelse. Meget giftig med langvarige virkninger for vandlevende organismer. Undga
udledning til miljpet. Baer besky \dsker og ojer y 1sigts-
beskyttelse. Ved hudirritation eller udslet: Seg leegehjelp. VED KONTAKT MED
OJINENE: Skyl forsigtigt med vand i flere minutter. Fjern eventuelle kontaktlinser,
hvis dette kan geres let. Fortst skylning. Opbevares pa et godt ventileret sted.
Hold beholderen teet lukket. Indholdet/beholderen bortskaffes il et indsamlings-
sted for farligt affald og problemaffald. Indeholder MENTHA ARVENSIS. Kan udlgse
allergisk reaktion.

ID 213 AmnoAUpavon opyavwv

To ID 213 eivat éva e€alpeTika SpacTikd oupTUKvwpa Xwpic ahdelon yia tov kaba-
PLOPO Kal TNV ArOADHAVON TWV YEVIKWY Kal XEIPOUPYIKWY epyaAeiwv (KATorrTpa, avi-
Xveutripeg, Aapidec, Tavalieg K.AT.) oTo latpeio, GTO €pyacTriplo Kal oty KAWVIKK
atov odovTiatpikd Topéa. ‘Evag emimiéov Topéag epappoyig eivat n armolduavon
Kat o kaBaplopog evaioBnTwv oe aAkAAia Kal aAKoOAN TIEPIOTPOPIKWY EPYaNEiwV
LY. amd eadpid Kat pn alénpotxa UAKA (ahoupivio, opeixahko K.ATL) fj oplopévwy
epyaleiwv auykoMnpévwy pe pntiv. To ID 213 eivat GAko yia Ta uAikd.

ZovBeon: 100 g ID 213 mepigyouv 15 g 3-apvorporulo-Gwdekulo-1, 3-mpora-
vodiapivn (e urtortpoidvta), 12,5 g ahkulo-Beviuho-GipeBulo-xAwplodxo aupwvio,
N 1OVIKA ETIGAVEIOdPATTIKA, GUUTIAOKOTIOINTIKA, KOUPAPIVN, KITPOVEAAGAN, pévTa
apPévalg, apwpata kat ékdoxa.

®aopa Spaocng: BaktnploKTOVo, GUHATIOKTOVO, HUKOBAKTNPIOKTOVO G GUOKEUT
ureprixwy, (UHOLUKNTOKTOVO, TIEPIOPIOPEVN LOKTOVOG dpaon (of pe TepiBAnpa
oupt. HBY, HCV, HIV kaBuxg kat kopwvoioi), vopoioi, 1o oAuhpatog SV40. Aiota
VAH. Eleypévo umo upnAé opyavikd doptio abpdwva pe ta mpotuna EN 13727,
EN 13624, EN 14348, EN 14476, EN 14561, EN 14562, EN 14563, EN 17111 kabug
Kal pe Tnv odnyia DVV/RKI.

Edappoyn: lNa kabapiopo, epappoote 1o ID 213 wg Sidhupa 2 % yia xpdvo kbeang
5 Aerttd. Ma Tov oKomd avtd, docopetprioTe LY. 20 ml ID 213 pe Tov SooopeTpNnTr
010 Kamakt (n orjpavon aviatolyel oe 20 ml) kat yepiote pe vepd péxpt To 1 Aitpo.
21N ouvéxela, EemAOVeTe Ta epyakeia oxoAAOTIKA KATW amod TPEXOUUEVO VEPO Kal,
€Qv eival amapaitnTo, emavaraBete Tov kaBapiopd e To yépL. AMALETE To Xpnatpio-
Tolnpévo SLdAupa KaBaplopol KABe epyAaIUn NUEPA. ZTr CUVEXELD, ATIOAUMAVETE T
kaBaplopéva epyaleia pe ID 213. To ID 213 xpnotporoteitat we didhvpa 2 %. Ma Tov
oKoTt6 autd, epappdate To ID 213 abpdwva pe T Meppavikr ‘Evwaon Epappoapévng
Yyiewng (VAH) wg didhupa 2 % yia 5 Aerrtd (Baktnploktovo / (UHOHUKNTOKTOVO) 1
2 % yia 60 Aemtd (pupaTIOKTOVO)- 0T GUOKeLN LTTEPrXWY 2 % Yia 2 AeTTd, yia Th 1y
pukopaktnpidia 2 % yia 30 Aerrrd. Adpavortoinon Twv v emtTuyxavetal pe SlaAupa
2% yia 1 Aemt6 €wg 60 Aerrra (BA. Mivaka). Meta Tov xpdvo ékBeanc, EemAbvete
T AMoOAUpAopEVa Epyaleia aYOAATTIKA KATW ATt TPEXOUHEVO VEPO Yia TOLAAXIOTOV
15 SeutepoAerTTa Kal OTEYVWATE. XPNOILOTIONOTE TO ATTOAUHAVTIKG SIAAUHA yia péyt-
0TO0 XPOVIKO dlaoTnpa 14 nuepwv, avahoya pe TN HOAUVON. Z€ TEPITTTWON 0paTrq
poAuvong, To amoAupavtikd Sidhupa TpETeL va aldlel apéowg. Ma epyaleia pe
€18IKEG amauTroelg emefepyaoiag, TPEMEL va TNPolvTaL oL TIANPOGOpIEG TOU Kata-
OKevaoTr kabuwg kat ol TTAnpodopieg eldIKA yia T xwpa. Ma epLoaoTepeg TANPodo-
pieg, avatpétre emiong oTig MANPodopieg Tou TPOIOVTOG 0TO AladIKTUO.
Yrodei€eig: Xpnooroteite o ID 213 oe KAelotd Sioko epyaleiwv. Mnv avapel-
yvoete 1o ID 213 pe GMa tpoidvta. Mn xpnotporoleite to 1D 213 oe epyaleia Tou
£xouv 6 urtoBAnBei oe emeepyacia pe okevdopata Tou TepIEoLY aASEUSES, TLX.
Yhoutapardelion i yuo&ahn. Ze mepimtwon emadriq pe To 1D 213, pmopei va mapou-
alacTolv amoxpwaTiopol KaoTavépuBpng amoxpwonc. Mpw amoé Ty TpdT xerion
Tou ID 213, kaBapioTe oyohaoTika Tov dioko epyaleiwv. Tnpeite TiG UTIOSEIEEG TOU
KATAOKELAOTH TwV EPYAAEiwV ya T cupBatdTnTa Twv LAIKWY, TN ¢ppovtida Kat TV

TipoeTolacia. MeTaBoAég oo xpwpa kat Ty oopr Tou 1D 213 katd ) Sidpkela TG
amnobrikeuong Gev Ba eTnpedoovy TNV AMOTEAEOHATIKATNTA. XPron AmOKAEIOTIKA
ano efeldikevpévo Tpoowtikd. ‘OAa Ta doPapd MEPIOTATIKA TIou cupBaivouy o
0UVSEDN pe TO TIPOIOV TIPEMEL va avadEépovTal Ueaa aToV KATAOKELATH Kal aTnv
appodia apxr Tou KPATOUG MEAOUG OTO OTIOIO EITTE EYKATETTNHEVOL.

EI E BAéme avaypaddpevn npepopnvia.

Kiv6uvog. Mrmopei va mpokahéael BAGBeG aTa dpyava UoTepa aTé TApATETAWEVN
1} emavethnppévn ékBeon). Mpokahel coPapd deppatika eykadpata Kat 0OGBAAUIKES
BAdBeq. EmuPAapég oe mepimwon katamoong. MoAd To§ko yia Toug udpopioug
opyaviopolg, pe Hakpoxpovieg emimtwoel. Na amogelyetal n eAeubépwan oto
iepiBaAov. Na popdte TIPOOTATEUTIKA YavTla Kal Péoa ATOPIKAG TPooTasiag
yia Tapatio/mpoowro. Edv mapatnpnBei epebiopdg Tou dépuatog 1 eppavioTel
e&avbnua: ZupPoulevBeite/EmiokedBeite yiatpo. ZE NEPIMNTQIH EMNAGHE ME TA
MATIA: ZeTAUVeTe TIPOOEKTIKA HE vepo yia apkeTd Aerrtd. Edv umapyouv pakoi
enagnc, adpalpéate Toug, ePocov eival evkoro. Zuvexiote va EemAévete. Amobn-
KeVeTal 0e KaAA aepilOpevo xwpo. O TePIEKTNG dlatnpeital epUNTIKA KAEIOTOG.
A1aBeon TOU TIEPIEXOPEVOU/TIEPIEKTN OE XWPO GUANOYAG ETIKIVEUVWY A EIGIKWY aTto-
BAqTwv. Mepiéyet MENTA APBENZI. Mropei va ipokaAéaet aMepyiki avtidpaan.

ID 213 Dezynfekcja instrumentéw

ID 213 jest bardzo skutecznym, niezawierajacym aldehydéw koncentratem do
czyszczenia i dezynfekeji instrumentéw ogélnych i chirurgicznych (np. lusterek,
zgtebnikow, pincet, kleszczy itp.) w gabinetach, laboratoriach i klinikach sto-
matologicznych. Innym obszarem zastosowania jest dezynfekcja i czyszczenie
wrazliwych na zasady i alkohole instrumentéw obrotowych, np. wykonanych
z metali lekkich i kolorowych (aluminium, mosiadz itp.), lub do okreslonych
instrumentéw klejonych zywicami sztucznymi. ID 213 nie niszczy materiatow.
Skfad: 100 g produktu ID 213 zawiera 15g 3-amino-propylo-dodecylo--1,
3-propano-diaminy (z produktami ubocznymi), 12,5 g chlorku alkilobenzylodi-
metyloamoniowego, niejonowe $rodki powierzchniowo czynne, czynniki kom-
pleksotwdrcze, kumaryne, cytronelol, Mentha arvensis, substancje zapachowe
i pomocnicze.

Zakres dziatania: bakteriobdjcze, przeciw pratkom gruzlicy, pratkobdjcze
w urzadzeniu ultradzwigkowym, drozdzakobdjcze, w ograniczonym stopniu
wirusobdjcze (wirusy otoczkowe, w tym HBV, HCV, HIV i koronawirusy), noro-
wirusy, poliomawirusy SV40. Lista VAH. Sprawdzono pod duzym obcigzeniem
organicznym zgodnie z normami EN 13727, EN 13624, EN 14348, EN 14476,
EN 14561, EN 14562, EN 14563, EN 17111 oraz wytycznymi DVV/RKI.

Sposob uzycia: Produkt ID 213 stosowa¢ do czyszczenia w stgzeniu 2 %
z czasem oddziatywania wynoszacym 5 minut. W tym celu nalezy np. odmierzy¢
przy uzyciu miarki w zakretce 20 ml produktu ID 213 (oznakowanie odpowiada
objetosci 20 ml) i dopetnic woda do 1 litra. Nastgpnie narzedzia nalezy bardzo
doktadnie optuka¢ pod biezaca woda, a w razie potrzeby oczysci¢ recznie.
Zuzyty roztwdr czyszczacy nalezy wymienia¢ w kazdy dzien roboczy. Nastep-
nie oczyszczone narzedzia nalezy zdezynfekowac produktem ID 213. Produkt
ID 213 stosuje sig jako roztwor 2-procentowy. Zgodnie z VAH produkt ID 213
nalezy stosowac w stezeniu 2 % przez 5 minut (dziatanie bakteriobéjcze/droz-
dzakobojcze) lub w stezeniu 2 % przez 60 minut (dziatanie przeciw pratkom
gruzlicy); w urzadzeniu ultradzwigkowym w stezeniu 2 % przez 2 minuty, prze-
ciw Tb lub pratkom w stezeniu 2 % przez 30 minut. Inaktywacja wiruséw naste-
puje przy stezeniu 2 % w czasie od 1 minuty do 60 minut (patrz tabela). Po upty-
wie czasu dziatania zdezynfekowane narzedzia nalezy bardzo doktadnie optukac
pod biezaca woda przez co najmniej 15 sekund i wysuszy¢. Roztwor srodka
dezynfekcyjnego stosowac w zalezno$ci od zabrudzenia przez maksymalnie
14 dni. W przypadku widocznego zabrudzenia nalezy niezwtocznie wymienic
roztwor $rodka dezynfekcyjnego. W odniesieniu do instrumentéw ze specjal-
nymi wymaganiami w zakresie przygotowania do uzycia nalezy przestrzegac
wskazowek producenta oraz przepiséw obowigzujacych w danym kraju. Dalsze
wskazowki patrz takze — informacja o produkcie w Internecie.

Wskazowki: Produkt ID 213 nalezy stosowa¢ w zamknietej wannie do instru-
mentéw. Produktu ID 213 nie nalezy miesza¢ z innymi produktami. Produktu
ID 213 nie stosowa¢ na instrumentach, ktore byly juz czyszczone preparatami
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